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I. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. S&~/5%
SPECIALIOJI DALIS

2016 m. gruodzio/sd.
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — AB), juridinio asmens
kodas 300058177, Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai, atstovaujama Aviacijos bazés vado Mariaus
MatulaiCio, veikian¢io pagal Aviacijos bazés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,ELSIS TS,
juridinio asmens kodas 226245770, adresas Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius, atstovaujama
generalinio direktoriaus Tomo Vrubliausko (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo—
pardavimo sutartyje vadinami ..Salimis“, o kiekvienas atskirai — .Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau

vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

1. Sutarties objektas Tiekéjas teikia, o
Pirkéjas perka atsarginio kilimo ir tGpimo tako
leidimosi sistemos jrangg (signaliniy ziburiy ir
meteorologiné sistema) su jrengimo paslauga
(toliau — Paslauga) atitinkancig Sutarties 2 priede
atsarginio kilimo ir tipimo tako leidimosi
sistemos  jrangos  (signaliniy  ziburiy  ir
meteorologiné sistema) techninéje specifikacijoje
(toliau — 2 priedas) nurodytus reikalavimus.

2.  Sutarties
taisyklés

2.1. Paslaugos kainos nurodytos Sutarties 1
priede ,,Perkamy paslaugy ir jkainiy lentelé*.
2.2. Paslaugy jkainiams taikomos Sutarties
bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 punktuose
nurodytos sglygos.

kaina/jkainiai/kainodaros

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos
3.1. Paslaugos privalo biiti atliktos pagal
kalendorinj darby vykdymo grafikg (priedas 3) iki
2018 m. gruodzio 5 d.

3.2. Paslaugos atlickamos Aviacijos
teritorijoje, Lakiiny g. 3, Siauliai, Lietuva.
3.3. Paslaugy reikalavimai nurodyti Sutarties 2
priede.

3.4. Signaliniy Ziburiy ir meteorologiné sistemos
jranga Pirkéjui gali buti perduodama tik po to,
kai su jranga yra atlikti visi bandymai S§iame
punkte nustatyta tvarka:

bazeés

3.4.1. atliekami jrangos gamykliniai bandymai
gamintojo gamykloje pagal suderintas su Pirkéju
proceduras ir programa, taip pat dalyvaujant jo
atstovams. Gamykliniy bandymy rezultatai
suraSomi akte. Visas i$laidas, susijusias su
gamykliniais bandymais, apmoka Teikéjas
(iskaitant ir dviejy Pirkéjo darbuotojy
apgyvendinimo viesbutyje ir kelionés jrangos
gamintojo Salies viduje i§laidas). Bandymy
rezultatai jforminami bandymo protokolu ir aktu
dviem egzemplioriais bei pasirasomi Teikéjo ir
Pirkéjo atstovy;

3.4.2. Jei gamykliniy bandymy metu nustatomi
sutarties priede nustatyty reikalavimy trikumai ar
neatitikimai, Teikéjas nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 7 (septynias) dienas privalo iStaisyti
aptiktus  trikumus, nekeisdamas  sutartyje

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjui nusprendus gali baiti mokamas
avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos
nurodytos Sutarties 1 priede ,,Perkamy
paslaugy ir jkainiy lentelé®.

4.2. Paslaugos teikéjui bus mokama dalimis
pagal turimg finansavimg kiekvienais metais:
2016 m. — 46% (£ 5%) nuo bendros Sutarties
sumos, 2017 m. — 30% (£ 5%) nuo bendros
Sutarties sumos, 2018 m. — 24% (+ 5%) nuo
bendros Sutarties sumos. Teikéjui bus
sumokama, kai teikéjas atliks paslaugas ar
pristatys prekes numatytas sutarties prieduose
pagal kalendorinj darby vykdymo grafika,
abiem Salims pasira§ius perdavimo -
priémimo aktg, per 30 (trisdes$imt) dieny nuo
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir
sgskaitos gavimo dienos.

4.3. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra
salyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo
civilinés atsakomybés ir palikany mokéjimo
uz paveluotg atsiskaityma.




e

2

nustatyty jrangos tiekimo terminy. Po trikumy
iStaisymo  gamykliniai bandymai kartojami
Teikéjo leSomis, dalyvaujant Pirkeéjo atstovams.
Taciau nedideli trukumai, kuriems egzistuojant
prekés gali biiti naudojamos pagal jy tiksline
paskirtj] nesukeliant pavojaus pacios jrangos,
asmeny ir turto saugumui, nustatyti gamykliniy
bandymy metu, negali bati priezastimi atsisakyti
Pirkéjo atstovams pasirasyti bandymo protokolus
ir gamykliniy bandymy akta. Teikéjas
Isipareigoja Siuos nedidelius trikumus pasalinti ir
tai pademonstruoti priémimo bandymy vietoje
(angl. Site Acceptance Test) metu;

3.4.3. sékmingai atlickami priémimo bandymai
vietoje pagal suderintas su Pirkéju procediras.
Siy bandymy rezultatai suragomi protokole (akte),
kuris pasiraSomas Teikéjo ir Pirkéjo jgalioty
atstovy, kai iStaisyti visi aptikti trilkumai;

3.4.4. Pirkéjas turi teise atsisakyti testi
paskutinius bandymus, jeigu vykdant priémimo
bandymus dar randama trikumy, nustatyti kitg
paskutiniy bandymy (ang. Final Site Acceptance
Tests) data, sustabdyti mokéjimus, reikalauti
atlyginti patirta zala, kol aptikti trikumai bus
pasalinti.

3.5. Teikéjas jsipareigoja apmokyti Pirkéjo
techninj personalg prizitiréti pristatytg jranga,
iSduodant jiems tai patvirtinanéius paZyméjimus.
Mokymy trukme, vieta ir tvarkarastj galys
Isipareigoja suderinti ir patvirtinti iki mokymy
pradzios.

Mokymai vykdomi tokia tvarka:

Tiekéjas;

3.5.1. Prie§ pat meteorologinés jrangos
gamyklinius ~ bandymus  mokymai  vyksta
gamintojo gamykloje. Siy mokymy (tarp jy ne
maziau kaip dviejy specialisty apgyvendinimo
vieSbutyje ir kelionés gamintojo Salyje) iSlaidas
apmoka Teikéjas

3.5.3. Mokymai tgsiasi jrangos jrengimo metu
jos jrengimo vietoje. Siy mokymy islaidas
(deéstytojy, instruktoriy darbo apmokéjimo, jy
apgyvendinimo, maitinimo, kelionés ir kt.
i§laidos) apmoka Teikéjas.

5. Teikéjui veéluojant teikti paslaugas daugiau
kaip 30 (trisde$imt) dieny Pirkéjas turi teise
Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta nenugalimos
jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 40
(keturiasdesimt) dieny ir abiem Salims nesudarius
susitarimy  dél Sios  Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy  Salims toliau  vykdyti savo
Jsipareigojimus.

6. Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutarties 2
priedo reikalavimus.

6.1. Teikéjas skiria savo atstova, atsakingg uz
Sutarties vykdymg ir tiekiamy prekiy kokybés
kontrolés vykdymg: Tomas Gimbutas

6.2. Aviacijos bazés paskirtas atsakingas
asmuo uz teikiamy paslaugy kokybés ir
sutarties vykdymo kontrole vyr. srz. Egidijus
Lisinskas, el. pastas egidijus.lisinskas@mil.lt
Tel. +370 650 00 759




|98}

7. Teikéjo perduoty paslaugy garantijos
terminas

7.1. Teikéjas pristatytoms prekéms ir suteiktoms
paslaugoms suteikia ne trumpesnj garantijos
terming negu numatyta Sios Sutarties 2 priede.
7.2. Garantijos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo paslaugy suteikimo ir paslaugy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.2 ir 6.3 punktai
yra taikomi. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies
6.2, 6.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus po
rastiSko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) dieny ir kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
7.4. Sutarties bendrosios dalies 6.6 punkte
nurodytas naujas garantinis terminas — ne
trumpesnis negu numatyta Sios Sutarties 2
priede.

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo rastu uztikrinama suma 112024
Eur 22 ct (vienas Simtas dvylika tikstanciy
dvidesimt keturi eurai, 22 ct) (7 % Sutarties
kainos). Banko garantijos ar draudimo
bendroveés laidavimo rasto galiojimo terminas
turi biiti ne maziau kaip dviem ménesiais
ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 10
punkte nurodytas Sutarties galiojimo terminas,
t.y. banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo rasto galiojimo terminas turi biti ne
trumpesnis kaip iki 2019 m. kovo 5 d. Banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo
raStas privalo atitikti Sutarties Bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus
reikalavimus.

9. Kitos salygos
9.1. Teikéjas kartu su preke privalo Pirkeéjui

nemokamai pateikti visus Sutarties 2 priede
nurodytus  atitikties  sertifikatus, leidimus
(licencijas), techning dokumentacijg ir Kkitg

informacija, reikalinga Pirkéjui, kad buty galima
tinkamai eksploatuoti preke.

9.2. Teikéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties
bendrosios  dalies 8  punkte nustatytus
Isipareigojimus.

9.3. Teikéjas Sutarties vykdymui  pasitelkia

subteikéja: UAB ,.Eltel Networks, jo prisiimamy
Isipareigojimy  dalis 70  (septyniasde$imt)
procenty. Pardavejas, norédamas pakeisti vieng
subteikéjg kitu, privalo apie tai ra$tu ne véliau
kaip prie§ 20 dieny informuoti Pirkéjg ir nurodyti
tokio keitimo priezastis. Nauji subteikéjai gali
buti pasitelkiami tik deél objektyviy aplinkybiy
(subteikéjui bankrutavus, subteikéjui atsisakius
vykdyti sutartyje nustatytus jsipareigojimus ir
pan.), kuriy nebuvo galima numatyti pasitlymo
pateitkimo momentu ir jy keitimui bus gautas
rastiSkas Pirkéjo sutikimas. Pirkéjas patikrina, ar

naujy subteikéjy kvalifikacija atitinka
subteikéjams konkurso salygose keltus
reikalavimus. Sutartyje nustatyto subteikéjo

pakeitimas kitu jforminamas rastu.

9.4. Pagal Sutarties bendrosios dalies 11.4 punktg
Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai yra 7
(septyni) % Sutarties kainos.

9.5. Pagal Sutarties bendrosios dalies 11.5
punkta, Teikéjas moka Pirkéui 0,2 % nuo
nesuteikty paslaugy, kuriy teikimo trikumai
neiStaisyti vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.6. Sutarties 1 priedas ,,Perkamy paslaugy ir
ikainiy lentelé™.

10. Sutartis galioja iki 2018 m. gruodzio 30
d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
atzvilgiu iki visiSko tokiy jsipareigojimy
jvykdymo.

Sutarties pratesimas — nenumatytas
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9.7. Sutarties 2 priedas ,,Atsarginio kilimo ir
tipimo tako leidimosi sistemos  jrangos
(signaliniy ziburiy ir meteorologiné sistema)*
technine specifikacija.

9.8. Sutarties 3 priedas ,Kalendorinis darby
vykdymo grafikas™ (pateikia paslaugos teikéjas
suderinus su pirkéju) 1 lapas.

9.9. Sutarties 4 priedas Lokaliné sgmata (pateikia
paslaugos teikéjas suderinus su pirkéju), 2 lapai.
9.10. Sutarties 5 priedas ,,mokymy grafikas®.
(pateikia paslaugos teikéjas suderinus su pirkéju)
1 lapas.

11. Pirkéjo rekvizitai
LK KOP Aviacijos bazé
Kodas 300058177
Adresas Lakiiny g. 3
Tel. (8 41) 592 144
Faksas (8 41) 592 192
Mokétojas

Lietuvos kariuomené
Im. kodas 188732677
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
Bankas AB SWEDBANK

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Informacijos teikéjas

Danas KriStopaitis
danas.kristopaitis@mil.lt

Tel. +370 650 00 759

3, LT-77103 Siauliai

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,ELSIS TS*

Kodas 226245770

Adresas Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius
Tel. (8 52) 688188

Faksas (8 52) 688199

Gavéjas

UAB ,,ELSIS TS

PVM mok. kodas LT262457716
A.s. LT127044060001794673
Bankas AB SEB bankas
Informacijos teikéjas

Tomas Gimbutas
tomas.gimbutas@elsis.lt

Tel. +370 615 26704

Teikéjas patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja

dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS
LK KOP Aviacijos bazés
Vadas /r

/K/Iatulaltls

Manus
S K

r"

TEIKEJAS

UAB ,,ELSIS TS«
Gean

Tomas Vrubliauskas
2016 m. gruodiio,///d.
AV. N\




Perkamy paslaugy ir jkainiy lentelé

1 priedas

Nr. ApraSymas Kiekis Kaina Eurais
su PVM
1. AKTT jrangos jrengimo Siauliy kariniame | 1 komplektas 48.400,00
aerodrome projektas.
2. AKTT jranga (technineé jranga,
programiné jranga ir kt.):
2.1. Signaliniy ziburiy sistema. 1 komplektas | 669.856,00
2.2. Meteorologiné sistema. 1 komplektas | 348.964,00
3. AKTT Atsarginés dalys:
3.1 Signaliniy ziburiy sistema. 1 komplektas | 47.916,00
3.2. Meteorologiné sistema. 1 komplektas 18.634,00
4. ISlaidos, susijusios su AKTT jrangos 1 409.585,00
jrengimu bei instaliavimu Siauliy kariniame
aerodrome.
5 ISlaidos, susijusios su Lietuvos kariuomenés 1 8.349,00
atstovy dalyvavimu gamykliniuose
bandymuose.
6. ISlaidos, susijusios su Lietuvos kariuomenés 1 9.196,00
personalo apmokymu.
7. Kitos iSlaidos, reikalingos sutarties 1 39.446,00
ivykdymui (saugojimas, pakavimas,
transportavimas, muitinés rinkliavos, eksporto
ir kt. mokesciai).
Bendra kaina Eurais su PVM 1.600.346,00
PIRKEJAS TEIKEJAS
LK KOP Aviacijos bazés UAB ,,ELSIS TS* ,
Vadas GeW
Tomas Vrubliauskas —

2016 m. gruodiio/fd.
A. V.




Paslaugy viesojo
pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. & —/5¥
2 priedas

ATSARGINIO KILIMO IR TUPIMO TAKO LEIDIMOSI SISTEMOS IRANGOS
(SIGNALINIU ZIBURIU IR METEOROLOGINE SISTEMA)
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.  Bendri reikalavimai sistemos jrengimui

1.1.  Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civiliniy aerodromy projektavimo, statybos
ir naudojimo specialiaisiais reikalavimais (patvirtinti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2000 m. vasario 23 d. jsakymu Nr. 42/69), Zemiau
nurodytais dokumentais ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais, tiekéjas privalo
parengti atsarginio kilimo ir tipimo tako (toliau — AKTT), tipimo kursu 14R ir 32L, aerodrominés
leidimosi sistemos (angl. ALS — Aerodrome Landing System) jrangos (Ziburiai, meteorologiné
jranga) jrengimo techninj projekta, atitinkantj netiksliojo artéjimo tipti kilimo ir tiipimo takui
(toliau — KTT) keliamus reikalavimus. Tiekéjas privalo techninj projekta suderinti su uzsakovu,
Lietuvos kariuomenés Skrydziy saugos departamentu bei Civilinés aviacijos administracija ir
pateikti uZsakovui. Jei tiekéjas; nustaté, kad kliGitys esanCios saugos zonose ar kitos klititys gali
trukdyti montuoti jranga ar turéti jtakos skrydziy saugai naudojantis AKTT, turi tas klititis pasalinti
ar perkelti, prie§ tai suderings su uzsakovu. Pagal suderintg projekta tiekéjas privalo sumontuoti ir
perduoti uzsakovui visa jrangg nurodytg projekte. Taip pat tiekéjas turi pateikti visas reikiamas
jrangos iSdéstymo schemas, bréZinius, elektros energijos tiekimo schemas, principines schemas,
skaiCiavimus, bandymy protokolus, i§pildomuosius bréZinius (topo nuotraukas) ir visg kitg reikiama
dokumentacijg jrangos techninei priezitrai ir remontui. Tiekéjas turi organizuoti ir atlikti jvadinius
jrangos skrydziy bandymus. Nustacius neatitikimus ar trikumus tiekéjas turi paSalinti juos per
nustatytg laika.

1.2. Visa projektuojama jranga privalo biiti nauja (negali buti atnaujinta, restauruota),
nenaudota, pristatoma gamykliniame jpakavime. Visa sistema ir jos sudedamos dalys turi biti
suprojektuotos i§ Siuo metu rinkoje laisvai jsigyjamos jrangos.

1.3. Irangos dokumentacija turi biti lietuviy arba angly kalba.

2.  Bendri reikalavimai sistemos jrangai

2.1. Sioje techninéje specifikacijoje aprasomi AKTT jrengimui tipimo kursu 14R ir 32L
reikalingos jrangos minimallis techniniai reikalavimai, atitinkantys netiksliojo art&jimo tipti KTT
keliamiems reikalavimams.

2.2. Sig jrangg sudaro:

2.2.1. signaliniy Ziburiy sistema;

2.2.2. meteorologiné sistema.

3.  Techniniai reikalavimai AKTT signaliniy Ziburiuy sistemai. Siuo metu AKTT,
tipimo kursu 14R ir 32L, yra jrengta Zemo intensyvumo signaliniy ziburiy sistema, kurig sudaro
pakelto tipo Soniniai ziburiai, jgilinti tako galo ir slenkséio Ziburiai, srovés reguliatoriai, srovés
transformatoriai ir kabeliy sistema. Si sistema apjungia ir riedéjimo taky H (Hotel), I (India), J
(Juliett) ir F (Foxtrot) Soninius signalinius ziburius bei vertikalaus Zenklinimo Zenklus kurie yra
maitinami i§ srovés reguliatoriy, maitinanéiy ir AKTT Soninius Ziburius. Tiekéjas turi suprojektuoti
ir jrengti Siy riedéjimo taky Zziburiy nepriklausomg (atskirg) pajungimg j sistema, uZztikrinant
riedé¢jimo taky Ziburiy nepriklausomg valdyma, jrengiant jiems atskirus grandiniy srovés
reguliatorius elektros tiekimo pastotése ir jrengiant pirminés grandinés elektros tiekimo kabelines
linijas. Grandiniy elektros energijos tiekimui gali blti panaudoti esami AKTT Ziburiy sistemos
stabilios srovés reguliatoriai, jei jy galios pakanka projektuojamoms grandinéms. Zemiau pateikti
esamy AKTT stabilios srovés reguliatoriy techniniai duomenys:

3.1. Elektros energijos tiekimo pastotéje TP-14 esantys srovés reguliatoriai:

3.1.1. ADB MCR43A 4kVA (Type: MCR5000; Remote control: JBus) — 2 vnt.;

3.1.2. ADB MCR110A 20kVA (Type: MCR5000; Remote control: JBus) — 1 vnt.;
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3.2.  Elektros energijos tiekimo pastotéje TP-32 esantys srovés reguliatoriai:

3.2.1. ADB MCR43A 4kVA (Type: MCR5000; Remote control: JBus) — 2 vnt.;

3.2.2. ADB MCRI110A 20kVA (Type: MCR5000; Remote control: JBus) — 1 vnt.;

Jei tiekéjas numato naudoti esamus AKTT srovés reguliatorius, jis turi sugebéti atlikti
visus reikiamus $iy stabilios srovés reguliatoriy techninius kalibravimo darbus, turéti apmokyta
personalg atlikti Siuos darbus ir visas reikiamas gamintojo licencijas ir sertifikatus leidzianéius
vykdyti Siuos darbus.

Ried¢jimo takams J ir F jrengiamas vienas bendras srovés reguliatorius ir §iy riedéjimo
taky signaliniai Ziburiai sujungiami j bendrg grandine. Atvestos kabelinés linijos prijungiamos prie
esamy riedéjimo taky signaliniy Ziburiy, taip sudarant Ziedo konfigiiracijos grandines. Tiekéjas turi
atlikti aukS¢iau iSvardinty riedéjimo taky kabeliniy linijy reikiamy parametry matavimus ir
bandymus. Esant neatitikimams, pasalinti gedimus, pakei¢iant jungtis, srovés transformatorius ar
kabelius. Tiekéjas turi suremontuoti arba pakeisti esamus pazeistus 6 vnt. AKTT Ziburiy sistemos ir
riedéjimo taky Sulinélius ir atstatyti 9 vnt. iskilusiy Sulinéliy danggio pavirsiaus lygj iki grunto
pavirsiaus lygio.

Tiekéjas riedéjimo takuose G, H, 1, J turi suprojektuoti ir jrengti sustojimo linijos Ziburius
kartu su papildomais antZeminiais Ziburiais kiekvienoje riedéjimo tako puséje. Sustojimo linijos
Ziburiai turi biiti jrengti taip, kad spinduliuoty raudong §viesg AKTT kryptimi. Taip pat, auk§¢iau
paminétuose riedéjimo takuose, turi buti jrengti KTT saugos Ziburiai. Siy Ziburiy pajungimas j
sistemg projektuojamas ir atliekamas vadovaujantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(angl. ICAO — International Civil Aviation Organization) 14 priedo ir Doc 9157 5-tos dalies
reikalavimais, numatant jy maitinimui visg reikiamg papildoma jrangg.Zemiau pateikti minimalis
techniniai reikalavimai auksto intensyvumo AKTT Ziburiy sistemos jrenginiams. AKTT Ziburiy
sistemos jrenginiai, turintys tokius pacius ar geresnius techninius parametrus, turi atitikti Zemiau
pateiktus reikalavimus.

3.3. AukSto intensyvumo AKTT Ziburiy sistema ir joje naudojami jrenginiai bei jy
montavimas privalo atitikti Lietuvos Respublikos civiliniy aerodromy projektavimo, statybos ir
naudojimo specialiuosius reikalavimus, ICAO 14 priedo ir Doc 9157 5-tos dalies, NATO STANAG
3316 bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 522/2004 ,.Dél Europos oro eismo
valdymo tinklo sgveikos® reikalavimus.

3.4. AKTT ziburiy sistema turi sudaryti §ie jrenginiai:

3.4.1. linijiniai artéjimo Ziburiai, sudaryti i§ 4 Ziburiy, su Sviesos horizontu ir jgilinti
artejimo ziburiai, jrengti pagal Lietuvos Respublikos civiliniy aerodromy projektavimo, statybos ir
naudojimo specialiyjy reikalavimy artéjimo ziburiy i§déstymo schemos 3 priedo B variantg, 420 m
atstumu nuo 14R ir 32L slenks¢iy kas 30 m.;

3.4.2. tiksliojo artéjimo tpti trajektorijos indikatoriai (angl. Precision Approach Path
Indicator (PAPI));

3.4.3. AKTT Soniniai ziburiai;

3.4.4. AKTT jgilinti Soniniai Ziburiai;

3.4.5. AKTT slenkscio ziburiai;

3.4.6. AKTT galo ziburiai;

3.4.7. sustojimo linijos Ziburiai;

3.4.8. KTT saugos ziburiai;

3.4.9. Zenklai, nurodantys atstumg iki AKTT galo;

3.4.10. vertikalaus Zenklinimo Zenklai;

3.4.11. stabilios srovés reguliatoriai (angl. Constant Current Regulator);

3.4.12. pirminés grandinés elektros energijos tiekimo kabelis;

3.4.13. pirminés grandinés jungtys;

3.4.14. antrinés grandinés elektros energijos tiekimo kabelis;

3.4.15. antrinés grandinés jungtys;

3.4.16. jrangos montavimo $ulinéliai;

3.4.17. izeminimo kontdras.

3.5. Artéjimo Ziburiai turi susidéti i§ linijiniy Ziburiy ir vieno pagrindinio §viesos
horizonto, jrengiamy uz AKTT 14R ir 32L slenks¢iy. Pagal pavirSiaus reljefa parenkama lazi ir



trapi, t. y. pagamintos i§ kompoziciniy medziagy, reikiamo auks¢io Ziburio tvirtinimo atrama ir
rengiamas konstrukcijos tvirtinimui reikiamas pamatas. Taip pat, nustatomas ziburio $viesos
spinduliavimo kampas. Artéjimo ziburiai j elektrine grandine jungiami dviem Ziedais. Kiekvienas
ziedas turi biiti maitinamas i§ atskiro srovés reguliatoriaus, kuris jrengiamas elektros tiekimo
pastotése TP-14 ar TP-32. Prie arté¢jimo Ziburio atramos ar jy grupés yra jrengiami Sulinéliai,
kuriuose montuojami srovés transformatoriai. Viename $ulinélyje turi biiti montuojami ne daugiau
kaip du srovés transformatoriai.

3.5.1. AKTT artéjimo Ziburio komplektg sudaro:
auksto intensyvumo ziburys;
Sviesos Saltinis;
srovés transformatorius;
reikiamo auks$cCio ziburiui tvirtinti 1Gzi atrama;
nertudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés reikalingos ziburio ir atramos
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tvirtinimui.

3.6. Igilinti artéjimo Ziburiai montuojami vietose, kur vykdomas orlaiviy eismas
riedéjimo takais AKTT galuose ir néra galimybés jrengti pakelto tipo artéjimo Ziburiy. Ziburys turi
buti pilnai jgilintas (angl. Full Flush Mount). Igilinto arté¢jimo Ziburio $viesos spinduliavimo
kampas turi atitikti pakelto tipo artéjimo Ziburio spinduliuojama 3viesos kampa. Ziburys
montuojamas |} montavimo adapterj, po kuriuo jrengiamas pragreztas drenavimo kanalas per visg
ried€jimo tako storj. Jgilinto artéjimo Ziburio srovés transformatorius montuojamas Sulinélyje, kuris
jrengiamas uz AKTT ar riedéjimo tako riby. Viename $ulinélyje turi biiti montuojami ne daugiau
kaip du srovés transformatoriai. Nuo Sulinélio iki tako krasto antrinés grandinés kabelis klojamas
iSkastoje tranS¢joje, o nuo tako krasto iki ziburio — j i$frezuotg dangoje griovelj, kuris véliau
uztaisomas. Antrinés grandinés kabelis turi bati jvertas j apsauginj PVC vamzdj. Klojant kabelius
grioveliuose, privaloma vadovautis aerodromy projektavimo taisykliy (Doc 9157) 5 dalies
reikalavimais.

3.6.1. jgilinto artéjimo Ziburio komplektg sudaro:

3.6.1.1. aukSto intensyvumo jgilintas artéjimo ziburys;

3.6.1.2. montavimo pagrindas;

3.6.1.3. montavimo adapteris;

3.6.1.4. $viesos Saltinis;

3.6.1.5. srovés transformatorius;

3.6.1.6. vandenj izoliuojanti pagrindo tarping;

3.6.1.7. nerudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Ziburio tvirtinimui.

3.7. PAPI zibur] sudaro Soniniai horizontai i§ keturiy daugialempiy (po tris lempas)
ziburiy. PAPI Ziburiai montuojami ant jrengty pamaty kair¢je AKTT puséje pagal kiekvieng tipimo
kryptj. Greta PAPI ziburiy jrengiami Sulinéliai kuriuose montuojami srovés transformatoriai. PAPI
ziburiai maitinami i§ srovés reguliatoriy kurie sumontuojami pastotése TP-14 ir TP-32 ir iskastose
trans¢jose nutiesus maitinimo kabelius. Antrinés grandinés kabeliai turi bati jverti j apsauginj PVC
vamzdj. PAPI Ziburiy jrengimo vieta ir sureguliavimo kampai parenkami taip, kad $viesos
spinduliavimo kampai sutapty su tipimo zona.

3.7.1.  PAPI ziburio komplektg sudaro:
3.7.1.1. daugialempis PAPI ziburys;

.7.1.2. S§viesos Saltinis;
.7.1.3. srovés transformatoriai;
.7.1.4. nerudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Ziburio tvirtinimui.

3.8.  AKTT Soniniai ziburiai montuojami ant $ulinéliy abiejose tako pusése. Priklausomai
nuo atstumo iki slenks€io montuojami baltos arba baltos ir geltonos spinduliuojamos $viesos. Turi
biiti numontuoti §iuo metu esantys Zziburiai, atjungti ir iSmontuoti srovés transformatoriai. Tiekéjas
turi atlikti kabeliniy linijy reikiamy parametry matavimus ir bandymus. Esant neatitikimams,
paSalinti gedimus, pakei€iant jungtis ar kabelius. Turi buti padaryti pirminés grandinés kabeliy
praverimai po riedéjimo takais ar KTT neardant dangos, apjungiant grandine j du Zziedus
maitinamus i§ srovés reguliatoriy esanciy pastotése TP-14 ir TP-32, atjungus riedéjimo taky H, I, J
ir F grandines.
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3.8.1.  AKTT Soninio Ziburio komplekta sudaro:

3.8.1.1. auksto intensyvumo Soninis Ziburys;

3.8.1.2. Sviesos Saltinis;

3.8.1.3. srovés transformatorius;

3.8.1.4. vandenj izoliuojanti pagrindo tarpiné;

3.8.1.5. nertdijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés ziburio tvirtinimui.

3.8.2.  AKTT jgilinti Soniniai ziburiai turi biiti jgilinto tipo ir montuojami susikirtimo su
riedéjimo takais vietose. Taip pat AKTT jgilinti Soniniai ziburiai turi buti abiejose tako pusése tose
vietose, kur numatomas orlaiviy priverstinio stabdymo jrenginiy montavimas (pagal NATO
STANAG 3316 reikalavimus), t. y. 274 metrai atstumu nuo 14R slenkscio ir 412 metry atstumu nuo
32L slenks¢io. Priklausomai nuo atstumo iki slenkséio gali biiti baltos arba baltos ir geltonos
spinduliuojamos $viesos. Igilinty Soniniy ziburiy montavimo vietose, kur numatomas orlaiviy
priverstiniy stabdymo jrenginiy montavimas, turi biiti jrengtos aikStelés kuriy pavirSiaus danga
asfaltas arba betonas. Aikstelése jrengiami $ulinéliai. Ziburys montuojamas j adapterj, kuris
montuojamas kaip $ulinelio dangtis. Sulinélyje montuojamas srovés transformatorius. Viename
Sulinélyje turi bliti montuojamas vienas srovés transformatorius. Igilinty Soniniy ziburiy montavimo
vietose ties susikirtimais su riedéjimo takais, montuojami Ziburiy montavimo pagrindai. Ziburys
montuojamas j montavimo pagrindg. Uz AKTT riby jrengiami Sulinéliai, o juose montuojami
srovés transformatoriai. Viename Sulinélyje turi biiti montuojamas vienas srovés transformatorius.
Nuo $ulinélio iki tako krasto antrinés grandinés kabelis klojamas iskastoje transéjoje, o nuo tako
krato iki ziburio — j iSfrezuotg dangoje griovelj, kuris véliau uztaisomas. Klojant kabelius
grioveliuose, privaloma vadovautis aerodromy projektavimo taisykliy (Doc 9157) 5 dalies
nurodymais. Antrinés grandinés kabelis turi biiti jvertas j apsauginj PVC vamzd;.

3.8.3. AKTT jgilintg Soninio ziburio komplekta sudaro:

3.8.3.1. auksto intensyvumo jgilintas Soninis ziburys;

3.8.3.2. montavimo adapteris arba montavimo pagrindas;

3.8.3.3. Sviesos Saltinis;

3.8.3.4. srovés transformatorius;

3.8.3.5. vandenj izoliuojanti pagrindo tarping;

3.8.3.6. nertudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés ziburio tvirtinimui.

3.9. AKTT slenks¢io Ziburiai turi biiti sumontuoti jgilinto tipo. Ziburys orlaiviy tipimo
kryptimi turi spinduliuoti Zalig Sviesg. Esamy 14R ir 32L slenksCiy vietoje | AKTT dangg
montuojami Ziburiy montavimo pagrindai. Ziburys montuojamas j montavimo pagrindg. Uz AKTT
riby jrengiami $ulinéliai, o juose montuojami srovés transformatoriai. Viename Sulinélyje turi bati
montuojamas vienas srovés transformatorius. Nuo Sulinélio iki tako kraSto antrinés grandinés
kabelis klojamas iSkastoje trans¢joje, o nuo tako krasto iki ziburio — j i$frezuotg dangoje griovel;,
kuris véliau uztaisomas. Antrinés grandinés kabelis turi biti jvertas j apsauginj PVC vamzd;.
Klojant kabelius grioveliuose, privaloma vadovautis aerodromy projektavimo taisykliy (Doc 9157)
5 dalies nurodymais. Slenks¢io Ziburiai j elektros granding jungiami dviem Zziedais nutiesiant
pirminés grandinés kabelius. Kiekvienas Ziedas turi biiti maitinamas i§ atskiro srovés reguliatoriaus,
kuris jrengiamas elektros tiekimo pastotése TP-14 ar TP-32. Esami slenks¢iy Ziburiai ir montavimo
pagrindai turi bati iSmontuoti, pasalinti antrinés grandinés kabeliai. Like jdubimai turi biiti uztaisyti.
Turi biti iSmontuojami srovés transformatoriai ir esantys Sulinéliai, jei jie nenaudojami. Likusios
duobés turi biiti uzpiltos, gruntas sulygintas ir uzséta zole.

3.9.1. AKTT slenks¢io ziburio komplekta sudaro:

3.9.1.1. auksto intensyvumo jgilintas slenkscio ziburys;

3.9.1.2. montavimo pagrindas;

3.9.1.3. Sviesos Saltinis;

3.9.1.4. srovés transformatorius;

3.9.1.5. vandenj izoliuojanti pagrindo tarpine;

3.9.1.6. nerudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés ziburio tvirtinimui.

3.10.  AKTT galo ziburiai turi biiti sumontuoti jgilinto tipo. Ziburys orlaiviy tipimo
kryptimi turi spinduliuoti raudong $viesa. Numatomoje ziburio vietoje i AKTT danga montuojami
7iburiy montavimo pagrindai. Ziburys montuojamas j montavimo pagrindg. Uz AKTT riby
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jrengiami Sulinéliai, o juose montuojami sroves transformatoriai. Viename Sulinélyje turi biiti
montuojamas vienas srovés transformatorius. Nuo Sulinélio iki tako krasto antrinés grandinés
kabelis klojamas iSkastoje tran$éjoje, o nuo tako krasto iki Ziburio — } i$frezuotg dangoje griovelj,
kuris veliau uZtaisomas. Antrinés grandinés kabelis turi biti jvertas 1 apsauginj PVC vamzdj.
Klojant kabelius grioveliuose, privaloma vadovautis aerodromy projektavimo taisykliy (Doc 9157)
5 dalies nurodymais. Ziburiai jungiami j AKTT krasto ziburiy elektros maitinimo grandine.

3.10.1.  AKTT galo ziburio komplekta sudaro:

3.10.1.1. auksto intensyvumo jgilintas galo Ziburys;

3.10.1.2. montavimo pagrindas;

3.10.1.3. lempos;

3.10.1.4. srovés transformatorius;

3.10.1.5. vanden; izoliuojanti pagrindo tarpine;

3.10.1.6. nerudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Ziburio tvirtinimui.

3.11. Sustojimo linijos Ziburiai riedé¢jimo takuose G, H, I, J turi biiti jrengti tarpe tarp
KTT ir AKTT taip, kad uztverty patekimg i§ AKTT j KTT. Sustojimo linijos Ziburiai esantys ant
riedéjimo taky turi biiti sumontuoti jgilinto tipo. Ziburys AKTT kryptimi turi spinduliuoti raudona
Sviesa. Numatomoje jgilinto ziburio vietoje j ried¢jimo taky dangg montuojami Ziburiy montavimo
pagrindai. Jgilintas Ziburys montuojamas j montavimo pagrindg. Po 2 vnt. antZeminius sustojimo
linjjos Ziburius montuojama kiekviename sustojimo linijos ziburiy gale ne ar¢iau kaip 3 m nuo
riedéjimo tako krasto. Uz AKTT riby jrengiami Sulinéliai, o juose montuojami srovés
transformatoriai. Viename Sulinélyje turi btti montuojami ne daugiau kaip du srovés
transformatorius. Nuo Sulinélio iki riedéjimo tako kraSto antrinés grandinés kabelis klojamas
iSkastoje transéjoje, o nuo riedéjimo tako krasto iki Ziburio — | iSfrezuotg dangoje griovelj, kuris
véliau uzZtaisomas. Antrinés grandinés kabelis turi biiti jvertas | apsauginj PVC vamzdj. Klojant
kabelius grioveliuose ir jungiant sustojimo Ziburius | grandines privaloma vadovautis aerodromy
projektavimo taisykliy (Doc 9157) 5 dalies nurodymais.

3.11.1. Sustojimo linijos Ziburio komplektg sudaro:

3.11.1.1. jgilintas ziburys arba antZeminis ziburys;
1.1.2. montavimo pagrindas;
1.1.3. Sviesos diody (angl. LED - Light Emitting Diode) Sviesos $altinis;
1.1.4. srovés transformatorius;
1.1.5. vanden; izoliuojanti pagrindo tarpine;
1.1.6. neriidijanéio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Ziburio tvirtinimui.

3.12. KTT saugos Ziburiai turi biiti sumontuoti ried¢jimo taky G, H, I ir J susikirtimo su
KTT vietose. Saugos ziburiai jrengiami taip kaip nurodoma Lietuvos Respublikos civiliniy
aerodromy projektavimo, statybos ir naudojimo specialiyjy reikalavimy 198 punkte. Ziburys gali
bliti montuojamas ant jrengty, atitinkamu atstumu, Sulinéliy arba jrengty pamaty. Jrengtame
Sulinélyje montuojamas srovés transformatorius. Nuo Sulinéliy iki elektros energijos pastociy
nutiesiami pirminés grandinés kabeliai, kur jie prijungiami prie atitinkamy sroveés reguliatoriy.
Vykdant saugos ziburiy pajungimg j grandines vadovautis ICAO dokumentais.

3.12.1. Saugos ziburio komplekta sudaro:

3.12.1.1.antZeminis Ziburys;

3.12.1.2.LED S§viesos $altiniai;
12.1.3.srovés transformatorius;
12.1.4.nerudijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Ziburio tvirtinimui.
3.13. Zenklai, nurodantys atstumg iki AKTT galo montuojami abiejose tako pusése ant
suprojektuoty ir jrengty pamaty ir turi viena ar kelis vidinius §viesos $altinius. Zenklo priekiné ir
galiné panelé pagaminta i§ Sviesai laidzios medziagos kurioje pateikiama reikiama informacija apie
atstumg iki AKTT galo. Informacija turi biiti pateikta tiek 14R tiek 32L kursais. Zenklai
nurodantys atstumg iki AKTT galo, taip pat, turi atitikti STANAG 3316 dokumento reikalavimus.
Prie zenklo jrengiami Sulinéliai srovés transformatoriy montavimui. ISkastose tran$éjose atvedami
visi reikiami kabeliai. Antrinés grandinés kabelis turi biiti jvertas j apsaugin] PVC vamzdj. Viename
Sulinélyje turi biiti montuojamas vienas srovés transformatorius. Zenklai, nurodantys atstuma iki
AKTT galo jungiami ] AKTT krasto Ziburiy elektros maitinimo grandines taip, kad sugedus vienai
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grandZiai buty iSlaikomas Sviesos signalas ir biity balansuojamos apkrovos tarp Ziburiy grandziy
taip, kaip nurodyta STANAG 3316 dokumento 33 punkte.

3.13.1. Zenklo, nurodangio atstuma iki AKTT galo komplekta sudaro:

3.13.1.1. Zzenklo korpusas su apsvietimo armatiira;

3.13.1.2. Sviesos Saltinis;

3.13.1.3. srovés transformatorius;

3.13.1.4. nertdijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Zenklo tvirtinimui.

3.14. Vertikalaus Zenklinimo zenklai jrengiami pagal i§ anksto tiekéjo parengty ir

suderintg su uzsakovu aerodromo vertikalaus Zenklinimo schema. Zenklai montuojami ant
suprojektuoty ir jrengty pamaty ir turi vieng ar kelis vidinius $viesos 3altinius. Zenklo priekiné
panelé pagaminta iS Sviesai laidzios medziagos kurioje pateikiama reikiama informacija. Prie Zenklo
jrengiami Sulinéliai sroves transformatoriy montavimui. ISkastose tran3éjose atvedami visi reikiami
kabeliai. Antrinés grandinés kabelis turi buti jvertas j apsauginj PVC vamzdj. Viename Sulinélyje
turi bliti montuojamas vienas srovés transformatorius. Vertikalaus Zenklinimo Zenklai jungiami j
atitinkamo riedéjimo tako granding kuriuose jie yra ar nurodo krypti j juos. Tiekéjas turi atlikti
riedéjimo taky | kuriuos jungiami vertikalaus Zzenklinimo Zenklai, kabeliniy linijy reikiamy
parametry matavimus ir bandymus. Esant neatitikimas, pasalinti gedimus, pakei¢iant jungtis, srovés
transformatorius ar kabelius.

3.14.1. Vertikalaus zenklinimo Zenklo komplekta sudaro:

3.14.1.1. Zenklo korpusas su aps§vietimo armatiira;

3.14.1.2. Sviesos Saltinis;

3.14.1.3. sroveés transformatorius;

3.14.1.4. nertdijancio plieno varztai, verzlés ir kitos detalés Zenklo tvirtinimui.

3.15. Stabilios sroves reguliatoriai maitina stabilizuota srove pajungtas signaliniy Ziburiy
sistemos grandines. Stabilios srovés reguliatoriai montuojami elektros energijos tiekimo pastotése
TP-14 ir TP-32, jy valdymas ir kontrolé turi buti integruotas j esamg bendrg abiejy KTT signaliniy
Ziburiy valdymo sistema, per esamus ry$io tinklus ir valdiklius. Stabilios srovés reguliatoriaus galia
parenkama tokia, kad bty uztikrintas patikimas pajungtos elektros grandinés maitinimas. Elektros
energijos tiekimo pastotése turi biiti suprojektuotos ir sumontuotos visos reikiamos kabelinés linijos
ir apsaugos jtaisai srovés reguliatoriams. Taip pat turi biti sumontuota reikiama apsauga nuo
virSjtampiy. Turi biti atlikti visi reikiami srovés reguliatoriy kalibravimo darbai, nustatant jy
patikima veikimg ir gedimy atvaizdavima.

3.15.1. Stabilios srovés reguliatoriai turi atitikti Siuos pagrindinius techninius
reikalavimus:

3.15.1.1. Tipas:
5.1.1.1.  mikroprocesorinio valdymo;
5.1.1.2.  modulinio i8pildymo;

.15.1.1.3.  greito remonto galimybé moduliy keitimo badu.

.15.1.2. Elektriniai pa1ametra1

5.1.2.1. vardiné pirminé jtampa 0,4 kV;
.15.1.2.2. vardinis daznis 50 Hz;

.15.1.2.3.  vardiné antrin¢ jtampa S5kV;

.15.1.2.4. vardiné antriné srove 6,6 A+ 1%:;

.15.1.2.5. naudingumo koeficientas >0,9.

Srovés reguliatoriaus funkcionalumas:

5.1.3.1. sistemos biisenos monitoringas;

.1.3.2. reguliatoriaus savidiagnostika;

valdymo parametry adaptavimas pagal uzsakovo pageidavimus;
vietinis valdymas;

nuotolinis valdymas;

vietinis displéjus informacijos i§vedimui;

skais€io reguliavimas pakopomis (ne maziau kaip 5 pakopos)
integruotas perdegusiy lempy detekcijos mazgas;

integruotas kabeliy izoliacijos matavimo mazgas;
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3.15.1.3.10. integruotas jZeméjimo srovés matavimo mazgas;
3.15.1.3.11. integruota apsauga nuo vir§sroviy;

3.15.1.3.12. integruota apsauga nuo virSjtampiy;

3.15.1.3.13. veikimo laikmatis.

3.15.1.4. Valdymo funkcionalumas:

3.15.1.4.1. reakcija j valdymo signalg ne daugiau kaip 0,5 s;
3.15.1.4.2. ziburiy skaiséio reguliavimas pakopomis;
3.15.1.4.3. perdegusiy lempy detekcijos modulio kalibravimas;
3.15.1.4.4. reguliatoriaus maitinimo jtampos monitoringas;
3.15.1.4.5. i8¢jimo srovés virSsroviy kontrolé;

3.15.1.4.6. talpinés sroves kontrolé;

3.15.1.4.7. i8¢jimo srovés kontrolé nutriikus grandinei;
3.15.1.4.8. lempy gedimy kontrole;

3.15.1.4.9. izoliacijos varzos kontrole;

3.15.1.4.10. aliarmy monitoringas.

.15.1.5. Izeminimo varZos apatiné matavimo riba 6,3 kQ.
.15.1.6. Nuotolinio valdymo palaikomi protokolai:

.15.1.6.1. Modbus;

.15.1.6.2.  bet kuris kitas standartizuotas duomeny perdavimo protokolas.
.15.1.7. Reguliatoriaus ekrane privalo biiti atvaizduojama:
15.1.7.1. i8¢jimo sroves stipris;

15.1.7.2. nustatyta i$¢jimo skais¢io pakopa;

.15.1.7.3. apkrova procentine iSraiska;

15.1.7.4. perdegusiy lempy skaicius;

15.1.7.5. grandinés izoliacijos varzos dydis;

15.1.7.6. grandinés pavadinimas;

3.15.1.7.7. nustatytas valdymas (rankinis arba nuotolinis).

3.16. Pirminés grandinés elektros energijos tiekimo kabeliu uztikrinamas patikimas
elektros energijos tiekimas tarp elektros energijos tiekimo pastotése sumontuoty stabilios sroves
reguliatoriy ir signaliniy Zziburiy sistemos srovés transformatoriy. Kabelis turi biiti ekranuotas.
Vidinés gyslos skerspjiivio plotas parenkamas jvertinus pajungtos maitinti elektros grandinés galia.

3.16.1. Pirminés grandinés elektros energijos tiekimo kabelis turi atitikti Siuos
reikalavimus:

3.16.1.1. skirtas naudoti lauko sglygomis;

3.16.1.2. vidinés gyslos tipas — daugiagyslis;

3.16.1.3. vidinés gyslos medziaga — varis;

3.16.1.4. atsparus UV spinduliams;

3.16.1.5. darbiné jtampa ne mazesné kaip 5 kV.

3.17. Pirminés grandinés jungtys montuojamos uztikrinti patikimg elektros energijos
perdavimg sujungiant pirminés grandinés elektros energijos tiekimo kabelj ir Ziburiy sistemos
sroves transformatorius.

3.17.1. Pirminés grandinés jungtys turi atitikti §iuos reikalavimus:

3.17.1.1. skirtos naudoti lauko sglygomis;

3.17.1.2. sauso tipo;

3.17.1.3. atsparios drégmei;

3.17.1.4. atsparios UV spinduliams;

3.18. Antrinés grandinés elektros energijos tiekimo kabeliu uztikrinamas patikimas
elektros energijos tiekimas tarp signaliniy ziburiy sistemos srovés transformatoriy ir signaliniy
Ziburiy ar Zenkly, kur dél montavimo specifikos, néra galimybeés Ziburj ar Zenkla prijungti tiesiogiai
prie sroves transformatoriaus.

3.18.1. Antrinés grandinés elektros energijos tiekimo kabelis turi atitikti Siuos
reikalavimus:

3.18.1.1. skirtas naudoti lauko sglygomis;

~

3.18.1.2. atsparus UV spinduliams;

SELUS IS BLUS VS BLUS I UL BRUS BR S RS B UL RS



13

.18.1.3. guminés izoliacijos;
.18.1.4. nemazesnio kaip 4 mm? laidininko skerspjtivio ploto.

3.18.1.5. varinis;

3.18.1.6. daugiagyslis.

3.19. Antrinés grandinés jungtys montuojamos uZztikrinant patikimg elektros energijos
perdavima sujungiant antrinés grandinés elektros energijos tiekimo kabelj ir Ziburiy sistemos srovés
transformatorius bei Ziburius.

3.19.1. Antrinés grandinés jungtys turi atitikti Siuos reikalavimus:

3.19.1.1. skirtos naudoti lauko sglygomis;

3.19.1.2. sauso tipo;

3.19.1.3. atsparios drégmei;

3.19.1.4. atsparios UV spinduliams;

3.20. Irangos montavimo Sulinéliai yra skirti montuoti juose signaliniy Ziburiy sistemos
srovés transformatorius. Ant Sulinélio gali bliti montuojamas signalinis Ziburys arba jis gali bati
uzdengiamas dangéiu tvirtinamu SeSiais nertdijan¢io plieno varztais. Visa Sulinélio konstrukeija turi
bati nelaidi vandeniui, sandari, atspari korozijai, o pavirsius padengtas cinko danga. Sulinélis turi
turéti ertmes kabeliy pravérimui bei viduje prie korpuso pritvirtintg jZeminimo gnybtg jZeminimo
laidy sujungimui.

3.20.1.  Irangos montavimo Sulinélio komplekta sudaro:

3.20.1.1. Sulinélis;

3.20.1.2. Sulinélio dangtis;

3.20.1.3. vandenj izoliuojanti tarpiné;

3.20.1.4. nertudijancio plieno varztai dang€io tvirtinimui.

3.21. IZeminimo kontliras skirtas apjungti | bendrg jzeminimo granding visus signalinés
ziburiy sistemos elementus. Taip pat jis tarnauja kaip apsauga nuo zaibo. [rengiant jZeminimo
kontiirg kas 300 m jkalami variu dengti 3 metry ilgio jZeminimo strypai, kurie sujungiami su
jZzeminimo kontliru. Varinis jZzeminimo laidas be izoliacijos, kurio skerspjiivio plotas ne mazesnis
kaip 50 mm?, klojamas vir§ pirminés grandinés elektros kabelio.

3.22. Signaliniy ziburiy valdymo programiné jranga, esanti signaliniy ziburiy valdymo
sistemoje ir visose darbo vietose, turi bliti atnaujinta taip, kad atspindéty realia AKTT, riedéjimo
taky, sustojimo linijy signaliniy ziburiy sistemos biiseng bei leisty ja keisti realiame laike, paliekant
esamy sistemos daliy valdymo ir kontrolés galimybes. Ekrane privalo biiti atvaizduojamas grafinis
aerodromo lauko vaizdas su esamais KTT, riedéjimo takais ir peronais. ApSvietimas valdomas
pagal i§ anksto nustatytus scenarijus (i§ anksto nustatytomis grupémis) arba kiekvieng grupe
atskirai. Privalo biiti sudaryta galimybé papildomai ir nepriklausomai jjungti—iSjungti Sias ziburiy
sistemos grupes:

3.22.1. AKTT krasto ziburiai kartu su AKTT galo Ziburiais 14R kursu ir AKTT galo
Ziburiais 32L kursu;

3.22.2. AKTT pasirinkus kursg 14R:

3.22.2.1. AKTT artéjimo Ziburiai 14R kursu;

3.22.2.2. AKTT slenks¢io ziburiai 14R kursu;

3.22.2.3. AKTT PAPI ziburiai 14R kursu;

3.22.3. AKTT pasirinkus kursg 32L:

3.22.3.1. AKTT artéjimo ziburiai 32L kursu;

3.22.3.2. AKTT slenks¢io ziburiai 32L kursu;

3.22.3.3. AKTT PAPI ziburiai 32L kursu;

3.22.4. riedé¢jimo takas H;

3.22.5. ried¢jimo takas I;

3.22.6. ried¢jimo takaiJ ir F;

3.22.7. sustojimo linijos ziburiai ried¢jimo take G;

3.22.8. sustojimo linijos Ziburiai ried¢jimo take H;

3.22.9. sustojimo linijos ziburiai riedéjimo take I;

3.22.10. sustojimo linijos ziburiai riedéjimo take J;

3.22.11. KTT saugos ziburiai riedéjimo take G;
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3.22.12. KTT saugos Ziburiai riedéjimo take H;

3.22.13. KTT saugos Ziburiai riedéjimo take I;

3.22.14. KTT saugos ziburiai ried¢jimo take J.

Ziburiy ry§kumas privalo biiti jungiamas penkiomis pakopomis: 1%, 3%, 10%, 30%, 100%
nuo nominalaus §viesos stiprio. Privalo biiti pateikiama aiski informacija apie ziburiy sistemos
jjungimg ar i§jungima, naudojamg kursg (pvz. pakeiciant atvaizduojamos dalies spalvg ir parodant
informacinj pranesima). Si atvaizduojama informacija privalo biiti gaunama griztamu ryiu i§ sroves
reguliatoriy. Turi biiti jdiegta galimybé ziburiy valdymo sistemoje stebéti apSvietimo reguliatoriy
biisenas: izoliacijos varzos vertg, esama jtampg ir srove, esamus gedimus bei gedimy istorija,
reguliatoriaus darbo laikg. Tiekéjas privalo jdiegti ar modifikuoti signaliniy ziburiy valdymo
sistemos rysj su meteorologinés jrangos matomumo ant AKTT (angl. RVR - Runway Visual Range
) matavimo jranga, automatiniam matomumo ant AKTT skrydziy lauke perskai¢iavimui,
priklausomai nuo jjungto AKTT Ziburiy rySkumo.

3.23. Turi buti atlikti bandymai, kurie nurodyti 3.9 punkte aerodromy projektavimo
taisykliy (Doc 9157) 5 dalyje.

3.24. Vadovaujantis Civilinés aviacijos elektros jrenginiy naudojimo ir priezitiros
taisykliy (patvirtinty Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2001 m. balandzio 2 d. jsakymu
Nr. 85) 81.1 ir 81.2 punkty reikalavimais, baigus AKTT signaliniy ziburiy sistemos montavimo
darbus turi biti atlikti skrydziy bandymai.

3.25. Tiekejas turi pravesti jrangos naudojimo ir priezitiros apmokymus uZsakovo
personalui, bei iS§duoti atitinkamus pazyme¢jimus. Signaliniy zZiburiy jrangos techninés prieziliros
mokymy programa bei pazyméjimai privalo biiti patvirtinti jrangos gamintojo.

3.26. Vadovaujantis Civilinés aviacijos elektros jrenginiy naudojimo ir prieziliros
taisyklémis, tiekéjas privalo pateikti uzsakovui papildomai AKTT ziburiy sistemai 10% visy tipy
ziburiy (pilnai sukomplektuoty), PAPI, lempuéiy, pirminés grandinés jung¢iy ir transformatoriy.
Atsarginiy Ziburiy kiekis turi biiti pateiktas pilnais komplektais (apvalinimas turi biiti daromas j
didesnigjg puse).

4. Techniniai reikalavimai AKTT meteorologinei sistemai.

4.1.  Pagrindiniai kriterijai:

4.1.1. pagrindinis privalomas reikalavimas, kad automatiné meteorologiné stebéjimo
jranga (toliau — AMSI) bity pritaikyta vykdyti operacijas (darbg) pagal atitinkamus ICAO
standartus ir rekomendacijas;

4.1.2. Turi bati jdiegta nauja AKTT AMSI, kuri turi veikti nepriklausomai nuo jau
esancios aerodrome instaliuotos AMSI sistemos.

4.1.3. jrangos konstrukcija ir eksploatacinés savybés privalo biti pritaikytos darbui pagal
aerodromo reikalavimus. Vietinés meteorologinés sglygos (ekstremallis oro reiskiniai, susidarantys
del vietiniy geografiniy salygy), kurios gali turéti jtakg skrydziy saugai, turi biiti atspindétos jrangos
darbo vietose;

4.1.4. automatinés meteorologinés stebéjimo jrangos pirmaeilis uzdavinys yra atlikti
meteorologiniy elementy matavimg pagal nustatytg tikslumg, kad uztikrinti skrydziy sauga.
Suprantamas ir lengvas operatoriaus darbas yra svarbus dalykas dirbant su AMSI.

4.2. Konstrukcijos kriterijai taikomi AMS]:

4.2.1. atitikimas su visais atitinkamais ICAO standartais ir reikalavimais;

4.2.2. duomeny atitikimas ir patikimumas II ICAO kategorijai;

4.2.3. irangos konfigliracija leidzianti atlikti tikslius ir patikimus matavimus priklausomai
nuo vietiniy meteorologiniy salygy;

4.2.4. jrangos konfigiiracija leidZianti jg maksimaliai saugiai naudoti aerodrome;

4.2.5. irangos ergonomika leidZianti lengvai su Sia jranga dirbti, jg aptarnauti ir
eksploatuoti;

4.2.6.

4.2.7. automatiné meteorologiné stebéjimo jranga turi biiti sukonstruota meteorologiniam
naudojimui. AMS] taip pat turi atitikti specialius oro eismo paslaugy (toliau — OEP) teikéjy
keliamus reikalavimus;
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4.2.8. AMS] informacija turi biiti kaupiama, apdorojama ir pateikiama uZtikrinant
duomeny testinumg. Jrangos dizaine, matavimy galimybése ir praktiniame naudojime turi biti
numatyta jrangos modernizavimo galimybé¢ jgyvendinant véliau ICAO ir Pasaulinés Meteorologijos
Organizacijos (angl. WMO — World Meteorological Organisation) priimamus reikalavimus ir
rekomendacijas;

4.2.9. AMSI turi pilnai atitikti Zemiau iSvardinty tarptautiniy dokumenty rekomendacijas
ir reikalavimus:

4.2.9.1. ICAO 3 priedas: Tarptautinés aeronavigacijos meteorologinis apriipinimas;

4.2.9.2. ICAO 10 priedas: Aeronavigaciniai ryS$iai;

4.2.9.3. ICAO Doc 8896: Aviacinés meteorologijos vadovas;

4.2.9.4. ICAO Doc 9328: Matomumo ant KTT matavimo ir duomeny pranesimo vadovas;

4.2.9.5. ICAO Doc 9837,

4.2.9.6. LR susisiekimo ir aplinkos ministry 2000 02 23 jsakymu Nr. 42/69 patvirtinti ,,LR
civiliniy aerodromy projektavimo, statybos ir naudojimo specialieji reikalavimai‘;

4.2.9.7. WMO No.306: Meteorologinés informacijos kodavimo taisyklés;

4.2.9.8. EN 60950: Europos elektros saugos reikalavimai;

4.2.9.9. tiekéjo kvalifikacijos reikalavimus.

4.2.10. Tiekéjo sitiloma AMS] turi atitikti ISO standartus ir tiekéjas turi turéti ISO
sertifikatg. AMS] jdiegimo projektas prasideda nuo jrangos gaminimo pradzios ir baigiasi pasirasius
priémimo aktg po jrangos instaliavimo aerodrome.

4.3. Bendrieji reikalavimai automatinei meteorologinei stebéjimo jrangai:

4.3.1. AMS] dizainas ir jgyvendinimas turi numatyti galimg jrangos aerodrome iSplétima
arba pakeitima;

4.3.2. AMS] turi buti pritaikyta veikimui pagal vietines meteorologines salygas;

4.3.3. AMS] turi bati suprantama ir lengvai naudojama operatoriaus. AMS] turi tiksliai ir
patikimai teikti meteorologing informacija nurodytg 2 lentelé¢je OEP teikéjams, orlaiviy jguloms ir
kitiems informacijos vartotojams aerodrome ir uz jo riby;

4.3.4. AMS] turi biti sudaryta i§ meteorologiniy jutikliy komplekto, pagrindinio duomeny
terminalo ir nustatyto darbo viety: operatoriams, prognoziy sudarinétojams, distanciniam
aptarnavimui ir meteorologiniy duomeny atvaizdavimo terminaly;

4.3.5. AMSI turi kaupti, apdoroti ir atvaizduoti meteorologine informacija, kuri bus
naudojama, kaip pagrindas sudarant meteorologinius pranesimus ir prognozes;

4.3.6. AMS] turi biiti sudaryta i§ 1 lenteléje nurodyto kiekio meteorologiniy jutikliy, kurie
iSdéstyti aerodrome, atsizvelgiant | vietines meteorologines sglygas.

4.3.7. Kompiuteriné jranga, jos techniniai reikalavimai turi atitikti AMS] gamintojo
minimalius keliamus reikalavimus.

4.4. Reikalavimai skrydziy sauga ir sistemos patikimumui:

4.4.1. AMS] turi gebéti ne tik atlikti reikalaujamus stebéjimus, bet ir maksimaliai patikimai
veikti. Todél jrangos konstrukcijoje turi biti:

4.4.2.jutikliai su veikimo savikontrole (angl. built-in-tests);

4.4.3.debesomaciai debesy padui nustatyti;

4.4.4.daugialypés jutikliy konstrukcijos barometras su maziausiai trimis slégio davikliais,
kurie dubliuojasi neleistino skirtumo tarp jy nustatymui ir perspéjimui;

4.4.5. patikimi ir korozijai atspartis véjo greicio ir krypties, temperattiros, drégmes jutikliai.
Véjo greicio ir krypties jutikliai privalo turéti apSildyma apledéjimui iSvengti;

4.4 .6.rankinis ir automatinis meteorologiniy praneS§imy generavimas, atitinkamai pagal
aerodromo reikalavimus;

4.4.7 klaidy ir gedimy loginis padalijimas i skirtingas kategorijas (technines, operacines,
sistemines), kad atsekti jvykiy ir problemy eiga;

4.4.8.nepertraukiamas elektros maitinimo tiekimas kad sistema galéty maziausiai 30 min.
veikti nutriikus pagrindiniam maitinimui;

4.4.9.sudvejinta duomeny apdorojimo sistema su automatiniu avariniu perjungimu ir
batinos papildomos sistemos, kad uztikrinti jrangos veikima kompiuterio gedimo atveju.

4.5. AMS] turi sudaryti sekanc¢ios sudedamosios dalys (komponentai):
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4.5.1. operaciné¢ sistema, kurios pagrindu dirba AMS] programiné jranga, su licencija (jei
tokia turi biiti);

4.5.2. AMSI programiné jranga (su licencija, jei tokia turi biiti);

4.5.3. jrengimy spinta su pagrindiniu duomeny terminalu (angl. CDU — Central Data
Unit);

4.5.4. pagrindinio duomeny terminalo pagalbiné maitinimo sistema su perjungikliu;

4.5.5. stebétojo darbo vieta su AMSI] programine jranga specialiai pritaikyta stebétojo
darbui, prognozuotojo darbo vieta su AMS] programine jranga specialiai pritaikyta prognozuotojui;

4.5.6. distancinio valdymo ir duomeny priezitrai darbo vieta, skirta jrangos duomeny
apzvalgai, aptarnavimui ir gedimy nustatymui;

4.5.7. ory apzvalgos darbo vieta, skirta meteorologiniy duomeny atvaizdavimui realiame
laike;

4.5.8. skaitmeniniai véjo indikatoriai véjo duomeny apzvalgai;

4.5.9. skaitmeniniai indikatoriai meteorologiniy duomeny apZvalgai matomumo ant
AKTT, slégio, debesy pado ir t. t.;

4.5.10. spausdintuvai duomeny spausdinimui (1 vnt.);

4.5.11. meteorologiniy duomeny jutikliai su elektros maitinimo ir ry$iy kabeliais.

4.6. AMSI matuojami meteorologiniai elementai ir atitinkami meteorologiniai jutikliai:

lentele 1
Meteorologiniai elementai Jutiklis Jutikliy kiekis
V¢jo kryptis ir greitis Ultragarso 2
Horizontalus matomumas Transmisometrai ir/ar 3
priekinés Sviesos sklaidos
matuokliai
Matomumas ant KTT Transmisometrai ir/ar 3
priekinés Sviesos sklaidos
matuokliai
Fono skaiscio jutikliai 2
Debesuotumas Debesomatis 2
Oro temperatiira Temperatiiros jutiklis 2
Santykiné drégmé Drégmés jutiklis 2
Skaitmeninis barometras 2
Atmosferos slégis Kontrolinis skaitmeninis 1
barometras
Meteorologiniai reiskiniai:
- krituliy rusis ir intensyvumas Meteorologiniy reiSkiniy
- krituliy kiekis jutiklis 1
Kiekio matuoklis 1
Perkiinija perkiinijos jutiklis 1
KTT pavirsiaus salygos Jutiklis 3
(bukle)
4.7.  AMS] matuojamy meteorologiniy elementy pranesimy tipai:
lentelé 2
Meteorologinis elementas PraneSimy tipas
Véjas Maksimaliis véjo gisiai ir kryptis
Veéjo krypties ir greicio vidurkis per 2 ir per 10

min.
Minimalis ir maksimaliis véjo krypties ir
grei¢io duomenys
Nepastovios krypties v€jo rodmenys
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PraneSama mazgais [kt] ir metrais per sekunde
[m/s]

Slegis QNH, QFE kiekvienam KTT slenks¢iui
Pereinamasis lygis
3 val. slégio tendencija
Pranesama hektopaskaliai [hPa] ir gyvsidabrio
stulpo milimetrais [Hg]

Debesys Debesy zemutinio pado riba
Debesy kiekis
PraneSama pédomis [kt] ir metrais [m],
oktantais
Horizontalus matomumas 1, 2 ir 10 min. vidutiniai duomenys, minimalus

ir maksimalus horizontalus matomumas
PraneSama metrais [m]

Matomumas ant KTT 1 ir 2 min. vidutinis, 10 min vidutinis,
minimalus ir maksimalus
PraneSama metrais [m]

Krituliai 1, 3, 6, 24 val. krituliy kiekis
PraneSamas milimetrais [mm]
Temperatiira 10 min. minimali ir maksimali, 1 val. minimali,

maksimali ir vidutiné oro temperatiira
Rasos tasko temperatiira
PraneSama Celsijaus laipsniais [°C]

Drégmé Santykiné oro drégmé
PraneSama procentais [%]
Perkiinija Nuotolis iki perktinijos, kryptis, iSkrovy
skaiCius

Pranesama kilometrais [km], laipsniais [°],
vienetais [vnt.]

KTT pavirsiaus sglygos (biikle) Vandens ar ledo ant KTT pavirSiaus storj
[mm], KTT biiklés charakteristikos (sausa,
drégna ir kt.)

4.8. Reikalavimai AMSI meteorologiniy jutikliy ir jrenginiy iSdéstymui:

4.8.1. Meteorologiniai jutikliai ir prietaisai turi biiti sujungti j sistema, kurioje jy teikiami
duomenys apdorojami, o rezultatai atitinkamai perduodami numatytiems vartotojams;

4.8.2. Duomenys i§ meteorologiniy jutikliy i duomeny terminala turéty buti perduodami
optinio rysio linijomis.

4.8.3. Priezemio vé€jo stebéjimai:

4.8.3.1. prieZzemio véjo jutikliai turi bati jrengti AKTT galuose kilimo ir tiipimo zonose
ant stieby apie 10 m aukstyje vir§ AKTT kiek galima aréiau AKTT, bet ne arciau kaip 90 m
nuotolyje nuo AKTT aSinés linijos. Taip pat jutikliy nuotolis nuo konkrecios klifities visomis
kryptimis turi biti ne maziau kaip 10 karty didesnis uz tos klitities aukstj;

4.8.3.2. priezemio véjo indikatoriai, susije su kiekvienu jutikliu, turi buti jrengti
meteorologijos tarnybos patalpose, o analogiski, dubliuojantys indikatoriai, susij¢ su tais paciais
jutikliais atitinkamose OEP teikéjy patalpose. Indikatoriuose turi biiti nuorodos, pagal kurias biity
galima lengvai nustatyti AKTT ir jo dalis, su kuriomis susijusiy jutikliy duomenys yra rodomi. OEP
teikéjy patalpose turi biiti numatyta galimybé i§jungti indikatorius, o sugedus jutikliui indikatoriuje
— pasirodyty aliarmo pranesSimas;

4.8.3.3. meteorologijos tarnybos patalpose véjo kryptis turi bliti rodoma laipsniais tikrojo
dienovidZio atzvilgiu, o OEP teikéjo patalpose — laipsniais magnetinio dienovidzio atzvilgiu.

4.8.4. Horizontalaus matomumo (MOR) steb¢jimai:
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4.8.4.1. horizontalaus matomumo matuokliai turi biiti jrengti, kad jie teikty duomenis apie
matomumg iSilgai AKTT ir kilimo ir tipimo zony;

4.84.2. AMSI turi biiti numatyta galimybé rankiniu biidu jtraukti horizontalaus
matomumo duomenis, kai matomumas matuojamas ne automatiskai.

4.8.5. AKTT matomumo nuotolio nustatymas:

4.8.5.1. AKTT matomumo nuotolio matavimo prietaisai (transmisometrai ir/ar priekinés
Sviesos sklaidos matuokliai) turi biiti jrengti 2.5 m aukstyje vir§ AKTT pavirSiaus, ne daugiau kaip
120 m nuotolyje nuo AKTT aSinés linijos atsizvelgiant ] saugos atstumus. Prietaisai skirti
matavimams tlpimo zonoje turi biiti jrengti mazdaug 300 m nuotolyje nuo AKTT slenkscio, o
matavimams AKTT vidurio zonoje — ties AKTT viduriu;

4.8.5.2. transmisometrai ir/ar priekinés Sviesos sklaidos matuokliai, turi biiti jrengti pagal
,.Meteorologiniy prietaisy ir steb¢jimy metody vadove (WMO No. 8)”nustatytus reikalavimus ir
bendras nuorodas;

4.8.5.3. meteorologijos tarnybos patalpose turi biiti vienas indikatorius, rodantis
matuojamus duomenis keliose vietose prie AKTT, o kitas ar kiti atitinkami indikatoriai — susij¢ su
tais paciais jutikliais (prietaisais) OEP teikéjo patalpose. Indikatoriuose turi biiti nuorodos,
zenklinancios atitinkamas prietaisy vietas prie AKTT, i§ kur gaunami duomenys;

4.8.5.4. AKTT matomumo nuotolio indikatoriuose turi biiti rodomi aliarmo praneSimai
apie matavimo sistemos gedimus, tuo pat metu skleidziant garsinius aliarmo signalus.

4.8.6. Debesuotumo stebéjimai:

4.8.6.1. aerodromo meteorologijos stotyje turi biiti stebimas debesy kiekis, tipas ir debesy
padas arba kai debesy pado nejmanoma nustatyti,- vertikalus matomumas;

4.8.6.2. turi buti galimybé rankiniu budu jtraukti duomenis apie debesy kiekj, tipg, kartu
su ty debesy sluoksniy ar masiy aukséiais, kuriy tiesiogiai nematuoja debesomaciai (tai gali bati
informacija, gauta i orlaiviy arba meteorologinio radiolokatoriaus);

4.8.6.3. debesomaciai turi buiti jrengti AKTT galuose, taip kaip nurodo naujausios
redakcijos LR susisiekimo ir aplinkos ministry 2000 02 23 jsakymu Nr. 42/69 patvirtinti ,,LR
civiliniy aerodromy projektavimo, statybos ir naudojimo specialieji reikalavimai®;

4.8.6.4. debesy pado aukstis turi biiti nurodomas vir§ aerodromo aukscio.

4.8.7. Oro temperatiiros ir rasos tasko temperatiiros matavimai:

4.8.7.1. oro temperatiiros ir rasos taSko temperatiiros (arba santykinés drégmeés,
perskai¢iuojant jg | rasos tasko temperatlirg) jutikliai ar matuokliai turi buti jrengti 1,25-2 m
aukStyje nuo Zemés pavirSiaus ir apsaugoti nuo krituliy, dulkiy, saulés bei Zemés ar sniego
radiacinio poveikio;

4.8.7.2. oro temperatiiros ir rasos tasko temperatiros jutikliai turi bati jrengti ant véjo
jutikliy stiebo.

4.8.8. Atmosferos slégio matavimai:

4.8.8.1. atmosferos slégis turi biiti nurodomas QNH ir QFE pavidalu;

4.8.8.2. atmosferos slégio jutikliai ar matuokliai turi bliti jrengti taip, kad biity jvertintas
skai¢iavimuose jy vietos aukstis ir uztikrintos reikiamos jy naudojimo sglygos;

4.8.8.3. meteorologijos stotyje turi biiti kontrolinis barometras, skirtas slégio matuokliams
tikrinti;

4.8.8.4. automatinéje meteorologijos stotyje atmosferos slégio jutikliai turi biiti dubliuoti,
t.y., pagrindinio slégio jutiklio duomenys turi bati nuolat lyginami su atsarginio slégio jutiklio
duomenimis ir, nustacius neleisting skirtumg tarp jy, duodamas garsinis ir vaizdinis perspéjimo
signalas;

4.8.8.5. automatinéje meteorologijos stotyje atmosferos slégis QNH ir QFE pavidalu turi
biiti atvaizduojamas tuose paciuose displéjuose kaip ir kiti meteorologiniai duomenys;

4.8.8.6. automatiSkai apdorojant atmosferos slégio duomenis, vidurkio skaiciavimo
intervalas turi bati 1 minuté. QNH ir QFE vertés turi biiti apvalinamos mazé¢janciai iki artimiausios
vertés sveikaisiais hektopaskaliais.

4.9. Reikalavimai esamyjy meteorologiniy salygy stebéjimui:

4.9.1. AMS] turi atlikti Siy meteorologiniy reiskiniy stebé¢jimus ir juos tiekti informacijg
nustatytiems vartotojams nustatant charakteristikas:
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4.9.1.1. krituliai: pradZia, pabaiga, riSis, intensyvumas;

4.9.1.2. reiskiniai, prastinantys matomuma: hidrometeorai, litometeorai, riikkas, riikana ir t.
t.:

4.9.1.3. turi biiti galimybeé rankiniu biidu jtraukti reikalingus meteorologinius elementus;

4.9.2. turi biti jrengti Sie prietaisai ar jutikliai, matuojantys ar nustatantys
meteorologinius reiSkinius ir jy charakteristikas:

4.9.2.1. nustatantys kritulius, jy pradzig ir pabaigg — krituliy detektoriai;

4.9.2.2. nustatantys krituliy raGsj, kieki ir intensyvumg bei reiSkinius, bloginancius
matomumg (riika, rikang, migla, dimus, dulkes ir kt.) — §viesos sklaidos matavimo principu pagristi
prietaisai;

4.9.2.3. perkiinijos jutikliai, fiksuojantys perkiinijos iSkrovas ir nustatantys nuotolj iki jy
bei azimuta;

4.9.3. prietaisai, matuojantys ar nustatantys reiSkinius bloginancius matomuma, turéty
biiti jrengti prie AKTT tipimo ir kilimo zony, pagal matomumo matavimo prietaisy reikalavimus;

4.10. AKTT pavirsiaus sglygy (buklés) stebéjimai:

4.10.1. AKTT pavirSiaus buklés jutiklis turi matuoti vandens ar ledo sluoksnio AKTT
pavirsiuje storj ir nustatyti AKTT pavirSiaus bukle;

4.10.2. AKTT biuklés jutikliui nustadius apledéjimg, sistemoje turi buti generuojamas
perspéjimas;

4.10.3. AKTT pavirsiaus biikles charakteristikos:

4.10.3.1. sausas;

4.10.3.2. drégnas;

4.10.3.3. Sslapias;

4.10.3.4. SerkSnas;

4.10.3.5. ledas;

4.10.3.6. sniegas.

4.10.4. Jutikliai turi biiti pritaikyti jrengimui AKTT vaziuojamojoje dalyje.

4.11. Meteorologiniy duomeny dorojimas:

4.11.1. visy jutikliy duomenys turéty biti renkami ne reéiau kaip kas 10 s;

4.11.2. turi biti renkami duomenys ir skai¢iuojami Sie parametrai:

4.11.2.1. V¢jas:

4.11.2.1.1. vidutiné véjo kryptis ir greitis per paskutines 10 min;

4.11.2.1.2. momentiné v¢jo reikSme;

4.11.2.1.3. vidutiné véjo kryptis ir greitis per paskutines 2 min;

4.11.2.1.4. vidutinés véjo parametry sudedamosios dalys pagal KTT kryptj per paskutines
2 min;

4.11.2.1.5. maziausias ir didziausias véjo greiciai (3 s vidurkis) per paskutines 10 min;

4.11.2.1.6. automatinis ve¢jo parametry jutiklio, negalinio teikti teisingy duomeny,
pasalinimas;

4.11.2.1.7. véjo krypties skaifiavimas tikrosios Siaurés atzvilgiu, jvertinant magnetinj
nuokrypi, kuris turi biiti nustatomas pradingje sistemos sgrankoje.

4.11.2.2.  Oro temperatiira:

4.11.2.2.1. aritmetinis vidurkis per 60 s.

4.11.2.3. Santykineé drégme:

4.11.2.3.1. aritmetinis vidurkis per 60 s.

4.11.2.4. Rasos taskas:

4.11.2.4.1. apskai€iuotas kas 60 s.

4.11.2.5. Atmosferos slégis:

4.11.2.5.1. aritmetinis vidurkis per 60 s;

4.11.2.5.2. QFE nustatymas, atskiry KTT slenks¢iy QFE, QNH ir QFE —kas 60 s.

4.11.2.6. RVR ir MOR:

4.11.2.6.1. vidutinés 1 min ir 10 min vertés;

4.11.2.6.2. RVR maziausia ir didZiausia 1 min. vidurkio vertés per pra¢jusias 10 min;

4.11.2.6.3. RVR kitimo tendencija per pra¢jusias 10 min;
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4.11.2.6.4. RVR praneSamo ruozo ribinés vertes.

4.11.2.7. Kirituliy esatis:

4.11.2.7.1. jvykio ,,Taip/Ne” praneSimas — kas 1 min.

4.11.2.8. Kuituliai (kiekis, intensyvumas):

4.11.2.8.1. duomeny iSrankos laikas - 60 s.

4.11.2.9. Esamieji orai:

4.11.2.9.1. rei$kinio ir jo charakteristikos kodas — kas 1 min.

4.11.2.10. Perkunija:

4,11.2.10.1. jvykio praneSimas — kas 1 min;

4.11.2.11. KTT pavirsiaus bukle:

4.11.2.11.1. duomeny iSrankos laikas — 60 s.

4.12. Meteorologiniy duomeny vaizdavimas:

4.12.1. vaizduokliy pagrindiniame lange turi buiti pateikiami paskutiniai meteorologiniai
pranesimai (METAR/SPECI ir MET REPORT/SPECIAL) ir visy jutikliy duomenys kartu su vietine
ATS informacija (naudojama KTT kryptis, papildoma MET informacija, gauta i orlaiviy);

4.12.2. duomenys turi biiti atnaujinami tokiu badu:

4.12.2.1. ne reciau kaip kas 10 sekundziy:

4.12.2.1.1. vé¢jas;

4.12.2.1.2. RVR;

4.12.2.1.3. MOR.

4.12.2.2. ne reciau kaip kas 60 sekundziy:

4.12.2.2.1. temperatiira;

4.12.2.2.2. santykine drégme;

4.12.2.2.3. rasos taskas;

4.12.2.2.4. debesy aukstis;

4.12.2.2.5. QNH, QFE;

4.12.2.2.6. krituliy kiekis;

4.12.2.2.7. krituliy esatis;

4.12.2.2.8. perkiinija;

4.12.2.2.9. esamieji orai;

4,12.2.2.10. KTT pavirsiaus bukles salygos.

4.13. Sistemos vartotojy funkcijos:

4.13.1. sistema turéty biti suprojektuota tokiu bidu, kad visose darbo vietose (nustatyti 3
lenteléje) bity galima naudotis visomis funkcijomis. Funkcijas kiekvienoje darbo vietoje apriboti
turi bati galima pradinio nustatymo budu;

4.13.2. operatorius turi galéti atlikti Siuos veiksmus:

4.13.2.1. redaguoti meteorologinj pranesimg METAR (jskaitant SPECI, COR, TREND);

4.13.2.2. redaguoti meteorologinj pranesimag MET REPORT (jskaitant SPECIAL);

4.13.2.3. keisti laika;

4.13.2.4. nustatyti démesio atkreipimo signalus;

4.13.2.5. nustatyti meteorologiniy sglygy sekimo kriterijus ir signalus (specialaus
pranesimo atvejams);

4.13.2.6. paSalinti arba atstatyti jutiklius ar kitas sistemos dalis;

4.13.2.7. konfigtruoti praneSimy redagavimo Sablonus;

4.13.2.8. konfigliruoti siunc¢iamy praneSimy adresus;

4.13.3. sistemai generuojant naujus stebéjimo rezultatus, prie§ perduodant naujg pranesima,
operatorius turi buti perspéjamas, kad galéty:

4.13.3.1. patvirtinti jutikliy duomenis su galimybe pakeisti juos po jutiklio su defektu
pasalinimo;

4.13.3.2. sukomplektuoti prane$img, papildant Zmogaus parengta informacija (debesy
kiekis, debesy tipas, TREND tipo prognoz¢ ir kt.), o taip pat jtraukiant papildomg MET informacijg,
gautg i§ OEP teik¢jo;

4.13.3.3. patvirtinti parengta pranesima.
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4.13.4. atlikus patvirtinimo veiksmg, praneS§imas su minéta informacija turi bati lokaliai
jrasytas saugojimui, patikrintas, pakeistas reikiamu formatu, jterpiant antraste, jei reikia, prane§imo
atributus RRR, CCC ar AAA ir pabaigos zenklg, ir galiausiai i§siystas:

4.13.4.1.naujas meteorologinis pranesimas MET REPORT, SPECIAL turi biiti parodytas
vaizduoklio ekrane ir perduotas ATIS;

4.13.4.2.naujas Sifruotas praneSimas METAR, SPECI turi buti parodytas suredaguotu
pavidalu su antraste ir perduotas | AFTN arba AMHS pasirinktinai.

4.13.5. sistemoje turi biiti galimybé jjungti automating stebéjimo veikseng — kai norima
formuoti MET praneSimus, nedalyvaujant MET stebétojui. Tuo atveju turi biiti formuojami
meteorologiniai praneSimai METAR su kodo zodziu “AUTO”.

4.13.6. jutikliy paSalinimas ir atstatymas:

4.13.6.1.pasalinti jutiklio teikiamus duomenis. Jei jutiklis i§jungtas dél gedimo, zona,
kurioje normaliomis sglygomis jraSoma jutiklio informacija, turi biiti atvira operatoriui, kad jis
galéty rankiniu budu jvesti duomenis. Jei duomeny néra, sistema meteorologiniame praneSime
trikstamus duomenis turi pakeisti atitinkamais zenklais, kaip nustatyta WMO Kody vadove. Tuo
atveju, kai negaunami visi duomenys, turi biiti generuojamas pranesimas be duomeny (NIL);

4.13.6.2.panaikinti pasalinimo funkcija;

4.13.6.3.atstatyti periferinés jrangos aliarmg;

4.13.7. sistemos laiko pakeitimas:

4.13.7.1.turi biiti galima nustatyti realaus laiko laikrod; ir jraSyti naujg laika.

4.13.8. démesio atkreipimo signalo jvairiais atvejais jjungimas ir i§jungimas. Sis signalas
turi biti numatytas perspéti MET stebétojui Siose situacijose:

4.13.8.1.atéjus stebéjimo laikui (nustatomam i§ anksto);

4.13.8.2.gavus papildomg MET informacijg i§ boksto;

4.13.8.3.susidarius specialioms meteorologinéms sglygoms:

4.13.8.3.1. pakitus QNH;

4.13.8.3.2. kilus véjo giisiams;

4.13.8.3.3. pakitus véjo krypcCiai, pereinant per skrydziams svarbias vertes, kitiems
meteorologiniams dydziams pasiekus meteorologiniy salygy sekimo kriterijus;

4.13.8.4. ,,uzsalus” duomenims (nepakitus duomenims i$ jutikliy per 30 min.);

4.13.8.5.perspéjimai.

4.14. Vaizduokliuose turi biiti rodomi perspéjimai, skelbiami $iais atvejais:

4.14.1. pasalintas jutiklis (sistema nustaté jutiklio gedimg);

4.14.2. periferinés jrangos gedimai (sistema nustaté komunikacijos gedimus arba atsirado
kitokiy ry$io su periferine jranga sutrikimy);

4.14.3. visi perspéjimai turi biiti automatiskai registruojami sistemos jvykiy zurnale.

4.14.4. operatoriaus démesio atkreipimo ir perspé€jimy praneSimai turi buti lydimi garso
signaly. Turéty bati galimybé konfigiiruoti perspéjimy garso signaly trukme, garsumg ir paskirtj.

4.15. Operatoriaus funkcija techninés priezifiros paslaugas teikianiam personalui. Si
funkcija turi biiti naudojama jutikliy ir sistemos komandy kontrolei.

4.15.1. 18 techninés priezitiros darbo vietos turi biiti galima perzitiréti kiekvieng pranesima,
patenkantj i§ jutikliy iSdéstymo viety, pries duomeny apdorojima;

4.15.2. pranesSimuose i$ jutikliy turi buti informacija apie jy biikle.

4.16. Operatoriaus funkcija skrydziy vadovui:

4.16.1. skrydziy vadovo vartotojo sgsajoje turi bliti priemones, jgalinanCios jvesti
papildomg MET informacija apie pavojingus MET reiskinius, gaunamg i§ orlaiviy;

4.16.2. turi buti automatiS8kai gaunama informacija apie AKTT Ziburiy intensyvumg ir
naudojamos AKTT krypties informacijg.

4.17. Informacijos i§ AFTN ir AMHS priémimas:

4.17.1. sistema turi turéti galimybe priimti i§ AFTN ir AMHS tinkly $ig informacija:

4.17.1.1. TAF, SIGMET, AIRMET, GAMET, ir pateikti jg raidiniu — skaitmeniniu
pavidalu darbo viety vaizduokliuose;

4.17.1.2. turi buti galimybeé jvesti reikalingo oro uosto ar vietovés ICAO vietovés nuoroda
(angl. location indicator).
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4.18. MET informacijos perdavimas j ATIS:
ATIS skrydziy valdymo bokste;

4.18.1. MET REPORT/SPECIAL pranesimai nuosekligja rySio linija turi bati siun¢iami j
(pvz., TREND prognozés) jtraukimg j pranesima.

4.18.2. sistemoje turi buti galimybé operatoriui konfigiiruoti papildomy duomeny grupiy
4.19. MET informacijos perdavimas tolimajam vartotojui:

4.19.1. duomenys turéty biiti siun¢iami kompiuteriniu tinklu TCP/IP protokolu.

AERODROMO LAUKAS

VEJO, TEMPERATUROS,
DREGMES JUTIKLIAI

4.20. AMSI meteorologiniy jutikliy ir jrenginiy i§déstymo aerodrome principiné schema:

VEJO, TEMPERATUROS,
MATOMUMO ANT KTT SLEGIO, DREGMES
MATUOKLIAI (RVR), JKRITULIU, PERKUNIJOS
HORIZONTALAUS MATOMUMO JUTIKLIA
(MOR) IR METEOROLOGINIY
/ REISKINIU JUTIKLIAI
DEBHSOMATIS ¥ % r g DEBESOMATIS

|

I

—

patalpose:

4.21.AMS] darbo vietos ir indikatoriy principinis iSdéstymas meteorologinés tarnybos
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AMS| ISDESTYMAS PATALPOSE

Sinoptiko darbo Met. duomeny Met. duomeny Met. duomeny  Met. duomeny ~Met. duomeny

Stebetojo darbo vieta met. apzvalgos darbo apzvalgos darbo  apzvalgos darbo  apzyalgos darbc  ap2valgos darb
vieta met. patalpose vieta OEP teikéjo vieta WOC vieta QRA vieta QRA aerodrominés t5
patalpose patalpose patalpose patalpose patalpose patalpose

Spausdintu

vas

=)

> ==

Vietinis tinklas (LAN)

Perjungéjas I ]

Pagrindinis duomeny

Pagrindinio terminalas (CDU)

duomeny terminalo Skaitmeniniai indikatoriai

(CDU) valdymas T VEJO 3 vnt.
MATOMUMO IR
DEBESU ir kt. duomer
3vnt.

AMS]|
APTARNAVIMO
DARBO VIETA
(LAPTOPAS)
AFTN LINIJA ARBA KITAS
SASAJOS |TAISAS
LAUKO JUTIKLIY LINIJOS
lentele 3
Kompiuterizuotos darbo vietos Vietu skaicius
Meteorologo-stebétojo 1
Sinoptiko 1
Meteorologiniy duomeny apZzvalgos 5
Pagrindinis duomeny terminalas CDU 1
AMS] aptarnavimo (laptopas) 1
Meteorologiniy elementy indikatoriai
Véjo krypties ir greicio 3
Matomumo, matomumo ant KTT, debesy 3
pado, oro temperatiiros ir drégmés,
atmosferos slégio ir kt.

4.22. Reikalavimai programinei jrangai. Programing jrangg turi sudaryti:

4.22.1. bendroji taikomoji programiné jranga;

4.22.2. sistemos valdymo programiné jranga;

4.22 3. Reikalavimai testavimui ir techninei priezitirai:

4.22.3.1. turi buti pateikta sistemoje jdiegta visa programiné jranga, kuri reikalinga
sistemos veikimui ir techninei priezilirai, kaip aprasyta Sioje specifikacijoje;

4.22.3.2. Zemiau i8deéstyti reikalavimai atspindi tik reikalavimus programinei jrangai.
Taciau Tiekéjas turi pateikti visus butinus dalykus, reikalingus vykdyti nurodytas funkcijas, net jei
jie nera aiskiai aprasyti Sioje specifikacijoje;

4.22.3.3. tiekéjas turéty apraSyti jo sitilomos programinés jrangos funkcijas ir projekts
taip, kad biity uztikrinta visiSka atskiry programy daliy sri¢iy ir jy sgveikos samprata. Tai turi bati
taitkoma visoms programinés jrangos rasims;

4.22.3.4. tiekéjas programinés jrangos apraSyme turéty pateikti procentinj santykj visos
programinés jrangos, suskirstytos i Sias kategorijas:

4.22.3.4.1. ,esanti rinkoje” programiné jranga (Linux, Unix, Windows arba lygiaverté.);
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4.22.3.4.2. ,esanti rinkoje” taikomoji programiné jranga, jau naudojama civiliniams ar
kariniams tikslams. Yra visi dokumentai ir juos galima gauti;

4.22.3.4.3. patikimumg, uztikrinantj, kad sistema normaliose sglygose tiksliai,
nepertraukiamai ir visi§kai vykdyty numatytas funkcijas;

4.22.3.4.4. moduliSkuma, leidziantj supaprastinti programy struktiirg, kodavimg, testavimag
ir atskiry daliy sgveika.

4.22.3.5. Derinamiems sistemos parametrams (ASP) (jei biity sistemoje) turi buti
pateiktos naujinimo programos kartu su kruopséiais jy naudojimo apraSymais. Turi biti galima
gauti esamyjy ASP spaudinius.

4.22.3.6. Programiné jranga turi biiti sukurta taip, kad kody pakeitimai METAR, MET
REPORT praneSimuose biity lengvai jtraukiami j sistema.

4.22.4. Pagrindiniai reikalavimai duomeny dorojimo sistemai:

4.22.4.1. duomeny dorojimo sistema turi uztikrinti duomeny tikslumg ir informacijos
vientisuma;

4.22.4.2. skrydziy saugai svarbu, kad jokie duomenys uz jy galiojimo laikotarpio riby
nebiity sistemoje rodomi operatyviam naudojimui. Taiau sistema turi uZztikrinti, kad apdoroti
duomenys biity laikomi ir rodomi vartotojui jy galiojimo laikotarpiu, kol jie bus pakeisti
atnaujintais duomenimis. Pasen¢ duomenys turéty bati saugomi tik sistemos archyve (sgrankoje)
nustatytam laikotarpiui;

4.22.4.3. prie§ pateikiant MET duomenis vaizduokliuose, jie turi biiti tinkamai patikrinti,
atliekant duomeny riby, formaty, tarpusavio dermés patikra;

4.22.4.4. visi sistemos iSmatuoti, apdoroti ir siunciami bei gauti duomenys turi biti
1Ssaugomi sistemoje ne trumpiau kaip 30 pary.

4.22.5.  Sistemos valdymo programiné jranga:

4.22.5.1. veikiant normaliomis sglygomis, visai programinei jrangai turi biti taikomos
Sios charakteristikos:

4.22.5.1.1. duomeny perdavimas j duomeny apdorojimo jrangg ir i§ jos turi bati
tikrinamas;

4.22.5.1.2. klaidingi duomenys niekuomet neturi sutrikdyti sistemos veikimo. Tokie
duomenys turi bati i§skiriami ir parodomas atitinkamas klaidos pranesimas;

4.22.5.1.3. kadangi numatoma, kad sistema veikty 24 valandas per parg ir 7 paras per
savaite, turi biti galima atjungti sugedusig darbo stotj nuo sistemos techninei priezitirai ar atskiram
naudojimui, nesutrikdant likusios sistemos funkcijy;

4.22.5.1.4. perjungimas i§ normalios sistemos sgrankos | sumazintg sistemos sgrankg ir
atvirk$¢iai turi biiti lengvai jvykdomas.

4.22.5.2. kai kurioje nors jrangos dalyje nustatomas gedimas nuolatinémis testavimo
programomis, turi biiti nurodyta gedimo vieta ir priezastis. Sutrikus elektros tiekimui arba jvykus
bet kokiam kitam gedimui, sistema turi biiti apsaugota nuo informacijos praradimo.

4.22.5.3. darbingumo iSlaikymo, sugedus atskiriems elementams galimybiy apimties
numatymas turi buti Teikéjo pagristas numatomu gedimy intensyvumu ir parengties reikalavimais
Sioje specifikacijoje;

4.22.5.4. sistema turi biiti suprojektuota taip, kad pasalinus gedimo priezastj arba sistemos
operatoriui nusprendus, kad sistema pilnai paruosta kartotiniam paleidimui normalia veiksena, ja
biity galima atstatyti | buvusig veiksenos btikle.

4.22.6. Reikalavimai testavimui ir testy jrankiams:

4.22.6.1. Nuolatiniai testai:

4.22.6.1.1. programinés jrangos sistema turi biiti su nuolat veikian¢iomis diagnostinémis
programomis sistemos gedimy nustatymui. Sios testavimo programos turi reguliariai tikrinti
dauguma sistemos sudétiniy daliy, ieSkodamos galimy sutrikimy. Dél nustatyty avarinio pobudZio
sutrikimy sistemg turi bati galima perkonfigiiruoti ribotam funkcijy vykdymui, kiek tai leidzia
nustatyto gedimo pobudis. Testai turi rodyti atitinkamus gedimy praneS§imus, kad sistemos
inZinierius galéty imtis reikiamy veiksmuy.

4.22.6.1.2. Tiekejas turéty aprasyti nuolatinius testus;

4.22.6.2.  Atskirieji testai:
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4.22.6.2.1. programinés jrangos pakete turi biiti atskirosios diagnostikos programos,
skirtos iSankstinei techninei priezitirai ir taisymui;

4.22.6.2.2. atskiryjy diagnostikos programy sistema turi biiti naudojama sistemos
aparattiros funkcijy patikrai, gedimy nustatymui ir izoliavimui ir gedimy Salinimui;

4.22.6.2.3. 8iy testy tikslas yra toks, kad sistemos visos sudétinés dalys, reguliariai
netikrinamos aparatiiros kontrolés jtaisais, buity testuojamos atskirosiomis testavimo programomis;

4.22.6.2.4. turéty buti galima Tiekéjui nuotoliniu budu apklausti sistemg (naudojant saugy
prisijungima per internetg), jgalinant atlikti gedimo diagnoze ir perkonfigliravima. Tai gali padéti
iSvengti jtaiso grazinimo Tiekéjui remontui ir/arba perkonfigtiravimui.

4.23. Reikalavimai jutikliams.

4.23.1. V¢jo jutiklis.

4.23.1.1. jutiklis turi buti ultragarsinis integruotas véjo krypties ir grei¢io matavimo
prietaisas be judanciy daliy, tinkantis naudojimui Ziemos sglygomis.

lentele 4
Ultragarsinis véjo jutiklis
Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos
Matavimo diapazonas krypties 0..360°
greicio 0..65m/s
Raiska krypties +1°
greifio 0.1 m/s
Tikslumas krypties +2°
greicio + 0.135 m/s arba + 3% iki 50 m/s ir £ 5% kai
véjo greitis 50 m/s ir daugiau
Aplinkos darbiné temperatiira -40 ..+ 60 °C

4.23.1.2. véjo jutikliy stiebas turi biiti su signaliniais klifi¢iy ziburiais, kuriy lempos turi
biiti valdomos automatiskai, kartu rezervuodamos viena kitg.

4.23.2. Atmosferos slégio jutiklis.

4.23.2.1. atmosferos slégio matuoklyje turi biiti 3 vienas kitg rezervuojantys atmosferos
slégio jutikliai. Rezervavimas turi biiti automatinis.

lentelé 5

Atmosferos slégio jutiklis

Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Matavimo diapazonas 500 — 1100 hPa

Raiska 0.01 hPa

Suminis tikslumas + (0.15 hPa

[1galaikis stabilumas + 0.1 hPa/metams

Aplinkos darbiné temperatiira -40 ..+60 °C

4.23.3. Oro temperattros ir drégmes jutikliai.
4.23.3.1. jutikliai turi biiti sumontuoti kartu ir apsaugoti nuo saulés spinduliavimo, dulkiy,
krituliy, elektromagnetinio spinduliavimo pagal ICAO ir WMO rekomendacijas. Oro temperatiiros

jutiklio tipas — platininis;

lentelé 6

Oro temperatiiros ir drégmés jutikliai

Savybés ne blogesnés kaip:

Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Matavimo diapazonas temperatiiros

-40 ...+ 60 °C
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drégmes 0...100 % RH
Tikslumas temperatliros + 0.2 °C iki 20 °C, £ 0.5 °C visame diapazone
P— esant 20 °C, pagal kalibravimo etalong lauko
& sglygose: £2 % RH (0 ... 90% RH)
esant 20 °C, pagal kalibravimo etalong lauko
salygose: £ 3% RH (90 ... 100% RH)
Raiska temperatiiros +0.1°C
drégmeés + 1 % RH
Tipinis ilgalaikis stabilumas drégmes Maziau 1 % RH/metams
Aplinkos darbiné temperatiira -40 ...+60 °C

4.23.4. Krituliy kiekio jutiklis.

4.23.4.1.tipas — cilindrinis indas su i$sipilan¢iu konteineriu;

4.23.4.2 krituliy kiekio ir intensyvumo matuoklis turi kaupti krituliy kiekj kas 12 ir 24
valandas. Jutiklis turi matuoti visy rasiy kritulius — tiek skystame, tiek kietame pavidaluose. Jutiklis
turi turéti Sildymo elementg, kuris automatiskai jsijungia kai oro temperatiira yra nuo +1 °C iki
+T12C

lentele 7

Krituliy kiekio jutiklis

Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Tikslumas <2%esant 1 L /h

Raiska 0.2 mm

4.23.5. Matomumo nuotolio (MOR ir RVR) bei fono skais¢io jutikliai:

4.23.5.1.8i3 posisteme turi sudaryti transmisometrai ir/ar priekinés Sviesos sklaidos
matuokliai, fono skais¢io jutikliai ir integruotas esamuyjy ory nustatymo prietaisas;

4.23.5.2.sistema turi bati pateikiama su programine jranga RVR apskai€iavimui i§ trijy
jutikliy pozicijy;

4.23.5.3.RVR turi bati nustatomas, remiantis fono skais¢io jutikliy duomenimis ir
jvertinant AKTT Ziburiy intensyvumg. Informacija apie AKTT ziburiy intensyvumg turi buti
gaunama i§ §ios informacijos jvedimo prietaiso, kuris turi biti jrengiamas skrydziy vadovo darbo
vietoje arba i§ AKTT ziburiy sistemos valdymo pulto. RVR vertés, jtraukiamos | METAR
pranes§ima, turi buti skai¢iuojamos, imant 100 % AKTT Ziburiy intensyvuma;

4.23.5.4.posisteméje turi bati savikontrolés funkcija, perspéjanti sistemos operatoriy apie
gedimg ar reikalingus techninés priezZiiiros veiksmus;

lentelé 8

Horizontalaus matomumo (MOR) jutiklis

Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Matavimo diapazonas 50....10000 m

Tikslumas +50 m (iki 500 m)
+10% (nuo 500 m iki 2000 m)
+20% (vir§ 2000 m)

Skiriamoji geba Tiksliau nei 50 m (kai nuotolis iki 800 m)
Tiksliau nei 100 m (kai nuotolis nuo 8§00 m iki
5000 m)
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Tiksliau nei 1000 m (kai nuotolis vir§ 5000 m)

Matavimo intervalas

<Im

Vidurkinimo periodas 1ir 10 m
Aplinkos darbiné temperatiira | - 40 ...+60 °C
drégmeé
0...100% RH
V¢jo greitis 60 m/s

lentelée 9

KTT matomumo nuotolio (RVR)

Savybés ne blogesnés kaip:

Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Matavimo diapazonas

10...2000 m

Tikslumas

+25 m (iki 150 m)
+50 m (nuo 150 m iki 500 m)
+10% (nuo 500 m iki 2000 m)

Skiriamoji geba

Tiksliau nei 25 m (kai nuotolis iki 400 m)
Tiksliau nei 50 m (kai nuotolis nuo 400 m iki

800 m)
Tiksliau nei 100 m (kai nuotolis nuo 800 m iki
2 km)
Aplinkos darbiné temperatiira | - 40 ...+60 °C
drégmé
0...100% RH
Véjo greitis 60 m/s

4.23.5.5. transmisometro ir/ar priekinés Sviesos sklaidos matuoklio lango uZterStumo

kompensavimas — automatinis;

4.23.5.6. transmisometro kalibravimas — automatinis; priekinés §viesos sklaidos matuoklio

kalibravimas turi biiti atliekamas aerodrome, jo neiSmontuojant;
4.23.5.7. transmisometro lygiavimas — automatinis;

lentelé 10

Fono skaiscio jutiklis

Savybés ne blogesnés kaip:

Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos

Matavimo diapazonas

4 ...30.000 cd/m” dekadinéje logaritminéje
skaléje

Tikslumas

+15%

Jautrumas spektrui

400 ...700 nm, artimas Zzmogaus akies
spektrinei charakteristikai

Apzvalgos kampas 5°
Aplinkos darbiné temperatiira | - 40 ...+60°C
drégmé 0 ..100% RH
4.23.5.8. lango uZterSimo kompensavimas — automatinis;
4.23.5.9. Ssildymas — automatinis.
4.23.6.  Esamy ory nustatymo jutiklis.

4.23.6.1. esamyjy ory nustatymas:
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4.23.6.1.1. krituliy tipai: dulksna, lietus, sniegas, sniego griidai, ledo kristalai, ledinis
lietus, krusa, ledo/sniego kruopos, ledijantis lietus, ledijanti dulksna;

4.23.6.1.2. nustatyti matomuma bloginancius faktorius: riikg, rikang, miglg, iStisines
dulkes.

lentele 11

Esamy oruy nustatymo jutiklis
Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos
Esamy ory pranesimo tipai WMO kody lentelé 4678 (METAR)
WMO kody lentelé 4680 (SYNOP)
Krituliy aptikimo laikas 10 min, kai krituliai 0,25 mm/val.
<5 min, kai krituliai vir$ 0,25 mm/val.
Krituliy nustatymo skiriamoji geba 0.05 mm/val., bet kokiems krituliams
Krituliy atpazinimo efektyvumas 90 % (i8skyrus, kai krituliy intensyvumas
mazesnis kaip 0,1 mm/val.)
Aplinkos darbiné temperatiira | - 40 ...+60°C
drégmé
0...100% RH

4.23.6.2.1ango uzZter§Simo matavimas — automatinis.

4.23.7. Perkiinijos jutiklis.

4.23.7.1.perkiinijos jutiklis turi buti automatinis perkiinijos aptikimo prietaisas, nustatantis
optinés i§krovos sutapimg su elektromagnetiniais impulsais, kuriuos sukelia Zaibas;

4.23.7.2.perklinijos jutiklis turi nustatyti Zaibo iSkrovos kryptj ir nuotolj nuo jutiklio
jrengimo vietos;

4.23.7.3.perkiinijos jutiklis turi nustatyti ir skai¢iuoti zaibo iSkrovas debesyse, tarp debesuy,
tarp debesy ir zemés;

4.23.7.4.perkuinijos jutiklis turi biti su savikontrolés funkcija, kuri tikrinty jutiklio buikle ir
teikty sistemai savo buklés informacijg.

lentelé 12
Perkiinijos jutiklis
Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.

specifikacijos
Matavimo diapazonas ne maziau kaip 50 km aplink jrengimo vietg
Tikslumas +10% iki 10 km, £20% daugiau nei 10 km
[skrovy debesys - Zemé aptikimo krypties 1°, nuo 0° iki 360°, praneSama kompaso
raiSka rumbais (N, NE, E, SE, S, SW, W, NW)
Perkiinijos aptikimo efektyvumas iki 19 km esant vienai iSkrovai: 90%
spinduliu esant dviems iSkrovoms: 99%

esant trims iSkrovoms: 99,9%
Aplinkos darbiné temperatira | - 40 ...+60°C

drégme

0...100% RH

Véjo greitis 60 m/s

4.23.8. Debesy aukscio ir vertikaliojo matomumo jutiklis.

4.23.8.1.debesy aukscio ir vertikaliojo matomumo jutiklis turi matuoti debesy sluoksniy
apatiniy riby aukstj aerodromo auks€io atzvilgiu ir vertikalyjj matomuma;

4.23.8.2.jutiklio matavimo tikslumas neturi priklausyti nuo tokiy aplinkos veiksniy kaip
rikas, rikana, lietus, sniegas, krusa, lijundra, dulkés ir pan.;
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4.23.8.3.kai debesy aukstis neZinomas, jutiklis turi matuoti vertikaly matomuma;
4.23.8.4.jutiklis turi nustatyti debesy kiekj;

lentelé 13

Debesy aukscio ir vertikaliojo matomumo jutiklis
Savybés ne blogesnés kaip: Matavimo tikslumas, diapazonas ir kt.
specifikacijos
Matavimo diapazonas 0...25 000 pedy (0 ...7.6 km)
Tikslumas (nustatomas naudojant kietg taikinj) | £2%
Raiska 33 pédos
Matavimo ciklas UzZprogramuojamas, bet ne re¢iau kaip 30s
Regos sauga klase IM EN60825-1, RED. 1.2, 2001
Aplinkos darbiné temperatura | - 40 ...+60°C
drégmeé
0...100% RH
Véjo greitis 60 m/s

4.23.8.5.posisteméje turi biti savikontrolés funkcija, perspéjanti sistemos operatoriy apie
gedimg ar reikalingus techninés prieziiros veiksmus;

4.23.8.6.debesy aukstis turi buti pateikiamas pédomis. Turi biti galima pasirinkti kita
matavimo vienetg — metrus.

4.24.  Reikalavimai parengc¢iai, patikimumui ir prieZitiros galimybéms.

4.24.1. Bendrieji reikalavimai:

4.24.1.1.Siame skyriuje apibréziami reikalavimai pareng€iai, patikimumui, priezitros
galimybéms ir techninei priezitirai, taikomi sistemai ir su ja susijusiems Tiekéjo jsipareigojimams.
Sistemos techniné priezifira bus atlickama pagal Tiekéjo techninés prieZifiros aprasa.

4.24.1.2.Tiekéjas turi turéti visapusiskg patikimumo ir priezitiros galimybiy uZtikrinimo
programg. Programoje turi buti numatyti veiksmai, reikalingi projektavimo, kiirimo ir gamybos
metu, siekiant uZtikrinti atitiktj sistemos kokybeés ir kiekybés reikalavimams. Kiek tai jmanoma, §i
programa turi remtis ISO 9000 standartu.

4.24.2. Prielaidos:

4.24.2.1.Veikimo modelis:

4.24.2.1.1. Turi buti numatoma, kad sistema turés dirbti 24 valandas per para istisus
metus.

4.24.2.1.2. Sistemos eksploatavimo trukmé turéty biiti ne maziau 10 mety.

4.24.2.2. Techninés priezitros modelis:

4.24.2.2.1. Techniné prieZilira turi biti skirta sumontuotai sistemoje jrangai, ir ji turi
apimti:

4.24.2.2.1.1. prevencine techning priezilira pagal Tiekéjo techninio aptarnavimo
rekomendacijas;

4.24.2.2.1.2. funkcing ir techning kontrolg, atliekant matavimus pagal techninio
aptarnavimo grafika;

4.24.2.2.1.3. gedimy vietos nustatymg iki pakei¢iamy jtaisy lygio ir tokiy jtaisy pakeitima;

4.24.2.2.1.4. techninés priezitros darbus su gedimy $alinimu;

4.24.2.2.1.5. remontg jrangos, kuri nekei¢iama (tokiy daliy turi biti vengiama, kiek tai
imanoma).

4.24.3. Parengtis:

4.24.3.1.Parengtis darbui:

4.24.3.1.1. Sistema turi biti suprojektuota darbui 24 valandas per para;

4.24.3.1.2. [rangos parengtis darbui ir galimybé naudoti ja rezervinéje veiksenoje yra
laikoma turinCiais didelg svarbg. Todél svarbu sistemg suprojektuoti taip, kad atskiros antrinés
funkcijos neturéty poveikio viena kitai.



4.24.4. Patikimumas:

4.24.4.1.Tiekejas turéty pateikti prognozuojamg visos sistemos patikimumg MTBF
pavidalu — su galimu rezervavimu ir be;

4.24.4.2.ParaiSkoje turéty buti pateikti visy svarbesniy sistemos jtaisy gedimo tikimybiy
skai¢iavimo rezultatai su apraSymu. Tikimybiy skai¢iavimams galéty biiti daromos Zemiau
pateiktos prielaidos:

4.24.4.2.1. aplinkos ir/arba ventiliacijos jeigos oro temperattra +25°C;

4.24.4.2.2. santykiné drégmé 70%;

4.24.4.2.3. vaizduokliai, ventiliatoriai ir testavimo jranga neturi bati jtraukiami j sistemos
MTBF. Taciau individualis atitinkami dydZiai turi bati nurodyti atskirai;

4.24.4.2.4. sistemos dubliuojancios dalys, jei biity numatytos, turi bati apskai¢iuotos pagal
rezervavimo formule.

4.24.4.3.Pagal Tiekéjo rekomendacijas garantiniu laikotarpiu jrangos technine prieZiiirg
galés atlikti Tiekéjo kvalifikuoti darbuotojai arba tinkamai Tiekéjo apmokyti ir sertifikuoti Pirkéjo
darbuotojai.

4.24.4.4.Je1 garantijos laikotarpiu MTBF dydziai buty neiSlaikomi, Tiekéjas turi
isipareigoti kiek jmanoma greiciau imtis veiksmy jiems pasiekti.

4.24.4.5.Tiekéjas turi nustatyti prevencinés techninés prieZitros apimtj, reikalingg
palaikyti MTBF lygiui numatomame sistemos eksploatavimo trukmés laikotarpyje. Reikalingas
prevencinés techninés priezitiros laikas ir laiko intervalai turi bhti nustatyti visoms svarbiausioms
sistemos dalims.

4.24.5. Prieziliros galimybés:

4.24.5.1.Techniné jranga turéty buti suprojektuota taip, kad buty uZztikrintas prevencinés
techninés prieZitiros, testavimo, gedimo vietos nustatymo, jtaisy pakeitimo ir remonto patogumas;

4.24.5.2.Indikavus gedima, turéty buti galima testavimo programy, testavimo jrangos ir
matavimo instrumenty priemonémis jj lokalizuoti tinkamuose pakeitimui jtaisuose. Sugede jtaisai
remontuojami pagal Tiekéjo rekomendacijas;

4.24.5.3.Butinu pagrindu tam, kad biity galima jvykdyti auk$¢iau minétus techninés
priezitiros darbus ir turi buti galimybé atlikti tai, kiek praktiskai jmanoma, nesumazinant sistemos
funkcijy ir techninés priezitiros darbuotojy saugos;

4.24.5.4.Tiek¢jas turéty pateikti informacija apie kei¢iamy jtaisy pakeitimui reikalingg
laika;

4.24.5.5.Tiekéjas turéty pateikti prognozuojamg ,vidutinj remonto laikg” (MTTR)
techninés prieziiros A lygyje visiems jtaisams, esantiems sistemoje, ir, remiantis $iais duomenimis
bei Tiekéjo ankstesne patirtimi, apskaic¢iuoti MTTR visai sistemai (MTTR yra apibréZiamas kaip
laikas nuo to momento, kai techninés prieziliros darbuotojas pradeda gedimo paieska, iki tada, kai
sugedusio jtaiso plokSté lokalizuojama ir pakei¢iama, o sistema patikrinama ir vél funkcionuoja
pagal technines sglygas);

4.24.5.6.Tiekéjas turety pateikti Siy metody smulky apras§ymg ir laikus:

4.24.5.6.1. kartotines paleisties;

4.24.5.6.2. maitinimo jjungimo, maitinimo i§jungimo;

4.24.5.6.3. prioritety (eiliSkumo) ir lygiy tipy.

4.24.5.7.Atitikimas prognozuojamiems MTTR dydziams bus jvertinamas jrangos
garantijos laikotarpiu. Zymiis negatyvis nukrypimai nuo prognozuoty reik§miy, paveikiantys
numatytg jrangos eksploatavimo trukme, turi biiti laikomi priimtina garantine reklamacija.

4.24.5.8. MTTR turéty biti ne didesnis uz 1 valandg vidutiniS$kai gedimams,
paveikiantiems bet kokig sistemos techninés ar programingés jrangos dalj.

4.24.5.9.Turi buti galima gedimy ieSkoti operatyviu biidu su jterptine (vidine) diagnostika
arba sistemos inzinieriaus iniciatyva.

4.24.5.10. Sistema turi, jei to reikia, pranesti apie reikalingg duomeny bazés prieZitira.

4.24.6. Techningé prieziiira:

4.24.6.1.Tiekéjas turéty pasiiilyti tinkama jtaisy remonto biida, pvz., grazinti Tiekéjui;

4.24.6.2.Tiekéjas turéty nurodyti tokiy jtaisy tarpremontin] periodg per sistemos
eksploatacijos trukme ir nurodyti, jei kurie nors jtaisai negali biti suremontuoti jrengimo vietoje;
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4.24.6.3. Atsarginiy daliy ir jtaisy kiekis turi buti subalansuotas pagal kaing ir atsargos
stygiaus tikimybe.

4.25.  Reikalavimai sgsajoms:

4.26.  Siame skyriuje apraSomos sgsajos tarp $ios sistemos ir iSoriniy sistemy.

4.26.1. Bendrieji reikalavimai:

4.26.1.1.Sujungimai su kitomis sistemomis turéty buti kiek galima dinamiSkesni, numatant
galimus biisimus sgsajy ir protokoly pasikeitimus, o taip pat naujy jvedima.

4.26.1.2.AFTN sgsaja:

4.26.1.2.1. Abécéliné-skaitmeniné informacija turi bati perduodama standartine
V.24/RS232 nuosekliojo ry$io sasaja, naudojant IA-5 koda.

4.26.1.3.AMHS sasaja;

4.26.1.4.ATIS sgsaja:

4.26.1.4.1. | ATIS siun¢iamo prane§imo tekstinéje dalyje turi biiti MET REPORT/
SPECIAL praneSimai. | sistema turi bati jtraukta sasajos su ATIS rySio linija.

4.27. Reikalavimai atsarginéms dalims ir testavimo jrangai:

4.27.1. Bendroji dalis:

4.27.1.1.Sistemoje turi buti atsarginiai jtaisai, atsarginés dalys ir specialiis jrankiai.

4.27.2. Atsarginiai jtaisai:

4.27.2.1. Atsarginiai jtaisai apibréZiami kaip remontuojami gaminiai, laikomi sandélyje ty
paciy gaminiy sistemoje pakeitimui gedimo atveju.

4.27.2.2.Tiekéjas turéty pateikti rekomenduojamy atsarginiy jtaisy iSankstinj sgrasa.
Rekomendacijos turi biiti subalansuotos pagal prognozuojamg patikimumg, techninés prieZifiros
galimybes ir sistemos sgranka, o taip pat Tiekéjo vietinés ar artimiausios organizacijos galimybe
aprupinti atsarginémis dalimis, kai to prireikia.

4.27.3. Atsarginés dalys:

4.27.3.1.Atsarginés dalys yra apibréziamos kaip elementai ir suvartojami atsarginiai
gaminiai, laikomi sandélyje sugedusiy sistemos gaminiy pakeitimui. Suvartojami gaminiai turéty
buti latkomi sandélyje jrengimo vietoje.

4.27.4. Specialis jrankiai ir reikmenys:

4.27.4.1.Jrankiai ir reikmenys, reikalingi jrangos montavimui, techninei prieZifirai ir
remontui, turi biti tiekéjo i§vardinti kaip rekomendacija.

4.28.  Reikalavimai pateikiamiems dokumentams:

4.28.1. Bendroji dalis:

4.28.1.1.Dokumenty galutiné laida turi biiti pati naujausia ir ji turi visiskai atitikti sistema,
kuri galutinai priimta Pirkéjo. Zemiau nurodyti dokumentai laikomi bitinais, nors Jy sutvarkymas ir
formatai gali buti pagal Tiekéjo standartus:

4.28.1.1.1.  Vadovas:

4.28.1.1.1.1. Techniniame vadove butinai turi buti:

4.28.1.1.1.1.1. sistemos ir jos naudojimo bendras apra§ymas;

4.28.1.1.1.1.2. atskiry ir su jais susijusiy jrangos jtaisy funkcijy apra§ymas su reikalingomis
diagramomis ir iliustracijomis bei atitinkamomis nuorodomis j svarbius kontrolinius taskus;

4.28.1.1.1.1.3. jrangos jtaisy konstrukcijos ir elektrinés dalies apraSymas su
techniniais duomenimis, diagramomis ir iliustracijomis;

4.28.1.1.1.1.4. visy jrangos daliy smulkiis techniniai apra§ymai;

4.28.1.1.1.1.5. naudojimo instrukcija (tokios apimties, kuri reikalinga techninés

prieziliros darbuotojams).

4.28.1.1.2. Techninés jrangos dokumentai:

4.28.1.1.2.1. Siuos reikalavimus turéty tenkinti Techninis vadovas.

4.28.2. Paskirtis:

4.28.2.1.Dokumentai turi jgalinti Pirkeja atlikti gedimy paieskg ir taisymg, remiantis
programomis.

4.28.3. Reikalavimai:

4.28.3.1.Dokumentai turi biiti sukurti taip, kad Pirkéjo darbuotojai per tam skirtg laika
patys galéty:
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4.28.3.1.1. jgyti gilias Zinias apie techninés jrangos struktiiros principus ir veikimo biidus;
4.28.3.1.2. suprasti, kaip tam tikros techninés jrangos dalys siejasi tarpusavyje, atliekant
tam tikras funkcijas;
4.28.3.1.3. suprasti sgsajas tarp atskiry jtaisy;

4.28.3.1.4. lokalizuoti sugedusius jtaisus ir, jei jmanoma, pakeisti juos atsarginiais.

4.28.4. Darbuotojai:

4.28.4.1.Tiekéjas turi pravesti jrangos naudojimo ir prieziiros apmokymus uZsakovo
personalui, bei iSduoti atitinkamus pazyméjimus, taip pat, turi biti atliktas uzsakovo personalo
apmokymas naudotis AMS] darbo vietoje, aerodrome. AMS] naudojimo ir techninés prieZifiros
mokymy programa bei pazyméjimai privalo biti patvirtinti jrangos gamintojo.

4.28.5. Techniné jranga:

4.28.5.1.Techninés jrangos dokumentuose turi biiti:

4.28.5.1.1.

4.28.5.1.1.1.
4.28.5.1.1.2.
4.28.5.1.1.3.
4.28.5.1.1.4.
4.28.5.1.1.5.

instrukcijos);

e
AFTN

AMHS

4.28.5.1.1.6.

Techniniai vadovai:

bendras apraSymas;

techninés funkcijos;

techninés jrangos i§déstymo planai;

techniniai duomenys;

techninés prieZiliros instrukcijos (tame tarpe ir prietaisy kalibravimo

atsarginiy daliy katalogas;

4.28.6. Bréziniai:

4.28.6.1.blokinés schemos;
4.28.6.2.clementy sarasai;
4.28.6.3.kabeliy dokumentai.

4.28.7. Montazo aprasymas:
4.28.7.1.18déstymo planas;
4.28.7.2.kabeliy trasos;
4.28.7.3.tarpusavio sujungimy schemos.

Naudojamos santrumpos:

AIRMET -

AMMS

ASP

ATIS

ATS

BNC

CBT

FAT

ft

GAMET -

Aeronautical Fixed Telecommunications Network

Fiksuoto oro navigacijos rys$io tinklas

Aeronautical Message Handling System

Oro eismo paslaugy pranesimy apdorojimo sistema

Significant meteorological message for low-level flights

Ypatingy meteorologiniy sglygy prane§imas skrydziams Zemuosiuose
lygiuose

Automatiné meteorologiniy matavimy sistema
Adjustable System Parameter

Derinamas sistemos parametras

Automatic Terminal Information Service
Automatinés aerodromo informacijos paslaugos
Air Traffic Services

Oro eismo paslaugos

Bayonet Nut Connection

Moviné jungtis

Computer Based Training

Kompiuterinis mokymas

Factory Acceptance Test

Gamyklinio priémimo bandymai

feet

pedos

Area forecast for low-level flights



GTS

HTTPS

IA-5

ICAO

ISO

kt

KTT

LCD

MET

MET
REPORT

METAR

MOR

MS

MTBF

MTTR

RH

RVR

SAT

SIGMET

SPECI

SPECIAL

TAF

TCP/IP

TREND

UPS

1
DI

Zoniné prognozé skrydziams Zemuosiuose lygiuose
Global Telecommunication System

Pasauliné rysiy sistema

hectopascal

hektopaskalis

Hypertext Transmission Protocol Secure
Hiperteksty garantuoto perdavimo protokolas
International Alphabet No.5

Tarptautiné abécélé Nr.5

International Civil Aviation Organisation
Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija
International Organisation for Standartisation
Tarptautiné standartizavimo organizacija

knot

mazgas

Runway

Kilimo ir tipimo takas

Liquid Crystal Display

Skystakristalis vaizduoklis

Aeronautical Meteorological Services, Meteorology
Aviacijos meteorologijos paslaugos, Meteorologija
Local routine meteorological report

Vietinis reguliarusis meteorologinis pranesimas
Aerodrome routine meteorological report
Aerodromo reguliarusis meteorologinis prane$imas
Meteorological Optical Range

Meteorologinis optinis nuotolis

Microsoft

Microsoft (Programinés jrangos bendrové)

Mean Time Between Failure

Vidutinis laikas tarp gedimy

Mean Time To Repair

Vidutiné remonto trukmé

Related Humidity

Santykiné drégmé

Runway Visual Range

KTT matomumo nuotolis

Site Acceptance Test

Vietinio priémimo bandymai

Significant Meteorological Message

Ypatingy meteorologiniy salygy pranesimas
Aerodrome special meteorological report
Aerodromo specialusis meteorologinis prane§imas
Local special meteorological report

Vietinis specialusis meteorologinis pranesimas
Terminal Area Forecast

Aerodromo prognozé

Transmission Control Protocol over Internet Protocol

Uz susietyjy tinkly protokolg virSesnis perdavimo valdymo

protokolas
TREND type forecast (forecast for landing)
TREND tipo prognozé (prognozé tipimui)
Uninterrupted Power Supply
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- Nenutrukstamo maitinimo $altinis

UG - Universal Time Co-ordinated
- Suderintasis pasaulinis laikas
WMO - World Meteorological Organisation

- Pasauliné meteorologijos organizacija (PMO)

6.  Papildomi reikalavimai

Tiekeéjas privalo ruosdamas projekta atsizvelgti j visus uzsakovo keliamus reikalavimus.
[rangg ir jos dalis parinkti derinant su uzsakovu.

Tiekéjas pilnai atsakingas uz statybos projekty rengimg, derinima, leidimy gavima,
pridavima valstybinei komisijai, jei toks poreikis bus.

Taip pat tiekejas jsipareigoja atlikti visus reikiamus projekto pakeitimus ikilsian¢ius
derinant projekta ar ji igyvendinant.

Tiekéjas turés parengti ir suderinti su uzsakovu iSankstinj darby grafikg. Vykdant darbus
skrydziy lauke turés biti grieZtai laikomasi skrydziy vadovy nurodymy, dél darby vykdymo ar jy
atidéjimo. Darby atlikimo laikas turés biiti parenkamas toks, kad jie kaip galima maziau jtakoty
skrydziy saugg.

Atlikus darbus visos dangos, kur buvo vykdomi darbai, turi bati sutvarkytos, gruntas
iSlygintas ir jei reikia — sutankintas. Nereikalingas gruntas turi buti i§veZtas ir utilizuotas. Kur reikia
turi biiti uzséta zole. Jei darby metu buvo pazeistos grunto drenaZo sistemos, jos privalo biiti
atstatytos.

T Garantiniai reikalavimai. Visai projektuojamai jrangai ir numatomiems atlikti
darbams turi biiti suteiktas ne mazesnis kaip 24 mén. garantinis laikotarpis nuo jrangos ir atlikty
darby perdavimo uzsakovui datos.
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Paslaugy vieSojo

pirkimo-pardavimo

sutarties Nr.§&~/5 7

3 priedas
Kalendorinis darby vykdymo grafikas

Laikotarpis 2016 2017 2017 2017 2017 2017 2017 2017 2017 2017
gruodis | sausis | vasaris- | balandis | geguzé | birzelis | liepa | liepa- | lapkritis | gruodis
kovas spalis

1. Projektavimas

1.1. Parengiamieji
projektavimo darbai,
toponuotraukos rengimas.

1.2. Techninio projekto
parengimas, derinimas ir
tvirtinimas.

2. AKTT jrangos tiekimas

2.1. AKTT signaliniy Ziburiy
jrangos gamyba,
komplektavimas.

2.2. AKTT signaliniy Ziburiy
jrangos tiekimas.

2.3. AKTT meteorologinés
jrangos gamyba,
komplektavimas.

2.4. AKTT meteorologinés
jrangos FAT.

2.5. AKTT meteorologinés
jrangos tiekimas.

3. AKTT jrangos diegimas

3.1. AKTT signaliniy ziburiy
jrengimo, statybos,
montavimo darbai.

3.2. AKTT meteorologinés
sistemos jrengimo darbai,
SAT, mokymai.

3.3. Jvadiniai AKTT jrangos
skrydziy bandymai.

3.4. Galutinis darby
uzbaigimas, sistemy
perdavimas UZsakovui.

Pastaba. AtsiZvelgiant | kitus Aviacijos bazés vykdomus kilimo tlipimo taky remonto ir rekonstrukcijos
darbus, kalendorinis darby vykdymo grafikas (konkrecios datos) gali biiti kei¢iamas abiem Salims susitarus.
Apie mokymy grafiko keitima Salis (-ys) turi informuoti likus ne maziau kaip 30 (trisdesimt) dieny iki
grafike nurodyto termino.

PIRKEJAS TEIKEJAS

LK KOP Aviacijos bazés UAB ,.ELSIS TS*

Generalinis direkfbrj
il

A

Tomas Vrubliauskas—
2016 m. gruodiio,/jd.
A V.
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pirkimo-pardavimo

sutarties Nr. 34 -/ 7.0
UAB "ELSIS TS"

SUDERINTA: TUKST.LT. TVIRTINU:
TUKST.LT.
ATSAKINGAS ATSTOVAS ATSAKINGAS
ATSTOVAS
2016 M. MEN. D. 2016 M. MEN. D.

LOKALINE SAMATA

Statiniy grupé  ATSARGINIO KILIMO IR TUPIMO TAKO SIGNALINIY ZIBURIY IR METEOROLOGINES [RANGOS
SISTEMOS

Statinys 1 ATSARGINIO KILIMO IRTUPIMO TAKO LEIDIMOSI SISTEMOS (SIGNALINIY ZIBURIY IR
METEOROLOGINE SISTEMA) |RENGIMAS SIAULIY ORO UOSTE
Ziniarastis 1 ATSARGINIO KILIMO IR TUPIMO TAKO |JRANGOS |RENGIMAS
Suma ziniarasc¢iui 1.600.346,00 EUR
Sam. Darby ir iSlaidy Mato o Kaina EUR
eil. aprasymai vnt Kiekds Vli(z?:;o IS viso
1 AKTT jrangos jrengimo Siauliy kariniame aerodrome projektas vnt. 1,0 40000,0 40000,0
2 Signaliniy ziburiy sistema:
3 Atsarginio kilimo tako Ziburiai kompl. 1,0 135563,0 135563.0
4 Vertikalaus zenklinimo ir atstumo iki KTT Zenklai kompl. 1,0 1036430 103643,0
5 RyS$kumo reguliatoriai kompl. 1.0 95640,0 95640,0
6 Skiriamieji transformatoriai kompl. 1.0 33300,0 33300,0
7 Artéjimo Zziburiy stiebai kompl. 1,0 16894.0 16894.0
8 Pirminio ir antrinio kabelio jungtys kompl. 1.0 6782.0 6782,0
9 Montavimo jrankiy komplektas kompl. 1,0 5009.,0 5009.0
10 Skiriamujy stansformatoriy metaliniai $uliniai kompl. 1,0 66769.0 66769,0
11 Valdymo sistema kompl. 1,0 90000,0 90000,0
12 Meteorologiné sistema:
13 AWWS01 Vaisala AviMet pagrindinis duomeny terminalas su programine kompl. 1.0 434540 43454.0
14 !(E,aDngim pagrindinio duomeny terminalo jrengimy spinta vnt. 1,0 22534,0 22534,0
15 PCW101 Vaisala kompiuterizuotos darbo vietos vnt. 7,0 1518.0 10626,0
16 PCW102 Vaisala aptarnavimo ne$iojamas kompiuteris vnt. 1,0 1733,0 1733,0
17 WID511 Vaisala AviMet Véjo indikatoriai vnt. 3.0 26040 7812,0
18 WID512 Vaisala AviMet indikatoriai meteorologiniy duomeny apzvalgai vnt. 3,0 2037,0 61110
19 RSI51 Paklilimo tako Sviesy nustatymo sasaja vnt. 1,0 3671.0 36710
20 PTB330 skaitmeninis kontrolonis barometras vnt. 1,0 2730.0 2730,0
21 AWS310-SITE Automatiné oro salygy stotis su véjo krypties ir greicio jutikliu ~ kompl. 1.0 18097.0 18097,0

(WMT703), oro temperatiros ir santykinés oro dréegmes jutikliu (HMP155),
atmosferos skégio jutikliu (PTB330), krituliy kiekio jutikliu (TRwS 415) ir
signaliniu kliGciy ziburiu
22 AWS310-SITE Automatiné oro saglygy stotis su véjo krypties ir greicio jutikliu ~ kompl. 1.0 16097.0 16097.0
(WMT703), oro temperatros ir santykinés oro drégmeés jutikliu (HMP155),
atmosferos skégio jutikliu (PTB330) ir signaliniu kliGéiy ziburiu

23 QOL111 signaliniai kliG¢iy ziburiai vnt. 2,0 1059.0 2118.0



DKE110F 10 m |GZTs stiebai vnt. 2,0 5787.0 11574,0
CL31 debesomatis vnt. 2,0 19744,0 39488.0
WXT530 oro salygy jutiklis vnt. 1,0 1400,0 1400,0
FS11P Vaisala priekinés Sviesos sklaidos matuoklis, meteorologiniy kompl. 1,0 21667,0 21667.0
reiSkiniy jutiklis (PWD), fono skaisgio jutiklis (LM21)

FS11 Vaisala priekinés Sviesos sklaidos matuoklis vnt. 1,0 14767.0 14767.0
FS11 Vaisala priekinés Sviesos sklaidos matuoklis, fono skaiséio jutiklis kompl. 1,0 17796.0 17796,0
%%%%28 Vaisala perkanijos jutiklis vnt. 1,0 18373,0 18373,0
RWS200 KTT pavir§iaus buklés matavimo sistema su dviem KTT biklés kompl. 1,0 14038,0 14038,0
jutikliais (DRS511)

RWS200 KTT pavirSiaus biklés matavimo sistema su vienu KTT bakles kompl. 1,0 11864,0 11864.0
jutikliu (DRS511)

DKP721SET 2 m sitklo pluosto stiebas vnt. 2,0 916.0 1832,0
DKE110FSUP1 jutikliy laikiklis vnt. 2,0 309.0 6180
Atsarginés dalys ir testavimo jranga:

DS1486SP dvigubas RS485 modulis, isol. QML kaupikliui vnt. 1,0 383.0 383.0
QML201C duomeny kaupiklis vnt. 1,0 1600,0 1600,0
226116 baterija, 12V 2.1Ah vnt. 1,0 95.0 95.0
FSC102SP atsarginis procesoriaus blokas vnt. 1,0 1190,0 1190,0
FSC202SP atsarginis CPU sasajy blokas vnt. 1,0 1200,0 12000
FSP103SP-FS11 atsarginé maitinimo plokste vnt. 1,0 550.0 550,0
DRS511AB KTT jutiklis su 150m kabeliu vnt. 1,0 1895.0 1895,0
CL31 ventiliatorius 230VAC CLB311-230SP vnt. 1,0 700,0 700,0
CL31 vidinis Sildytuvas 230VAC CLH311-230SP vnt. 1,0 300,0 300.,0
Gervé DKE110F stiebo nuleidimui vnt. 1,0 2050,0 2050,0
QMZ101 aptarnavimo kabelis MAWS vnt. 1.0 95,0 95,0
HMK15 drégmeés kalibratorius vnt. 1,0 490,0 490.,0
WMT70VERIFIER nulinio véjo tikrintuvas vnt. 1,0 483,0 483.0
FSA11 kalibravimo komplektas vnt. 1,0 12300 1230,0
PWA12 kalibravimo komplektas PWD jutikliui vnt. 1,0 899.0 899.0
LMA21 lauko kalibratorius LM21 jutikliui vnt. 1,0 800,0 800.0
CT25184 optinis nutraukimo gaubtas vnt. 1,0 990.0 990.0
DRC511 kalibravimo komplektas DRS511 jutikliams vnt. 1,0 450,0 450,0
Signaliniy ziburiy sistemos atsarginés dalys kompl. 1.0 39600.0 39600,0
Darbai:

ISlaidos, susijusios su AKTT meteorologinés jrangos jrengimu bei kompl. 10 51502,0 51502,0
instaliavimu Siauliy kariniame aerodrome

Meteorologinés jrangos pamaty jrengimas kompl. 1.0 11198,0 11198,0
ISlaidos, susijusios su AKTT signaliniy Ziburiy sistemos jrangos jrengimu bei  kompl. 1,0 250800.0  250800,0
instaliavimu Siauliy kariniame aerodrome

Skrydziy bandymai kurie nurodyti atlikti civilinés aviacijos elektros jrengimy kompl. 1,0 25000,0 25000.0
naudojimo ir priezidros taisykliy 81.1 ir 81.2 papunkéiuose.(Apskraidymai)

ISlaidos, susijusios su Lietuvos kariuomeneés atstovy dalyvavimu kompl. 1,0 6900.0 6900,0
gamykliniuose bandymuose

ISlaidos, susijusios su Lietuvos kariuomenés personalo apmokymu kompl. 1,0 7600,0 7600,0
Kitos iSlaidos, reikalingos sutarties jvykdymui (saugojimas, pakavimas, kompl. 1,0 32600,0 32600.0

transportavimas, muitinés rinkliavos, eksporto ir kt. mokesgiai).

Skyriuje 1
3 1322600,0
Ziniarastyje 1
1322600,0
Pridetinés vertés mokestis 21.00% 277746,0
IS viso ziniarastyje 1 1600346.0
. :

Sudaré: UAB "ELSIS TS" projekty vadovas Tomas Gimbutas ./:;«‘f/?c'“:f,/
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pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. 54 — 5§

5 priedas
Mokymuy grafikas
Laikotarpis 2017 birzelis 2017 rugséjis

24 sav. 39 sav.
1. Gamykliniai mokymai ir FAT '
1.1. Meteorologings sistemos jrangos
gamykliniai mokymai (3 d.d.).

1.2. Meteorologinés sistemos jrangos
gamykliniai priémimo bandymai (2 d.d.).

2. Mokymai vietoje ir SAT

2.1. Meteorologinés sistemos jrangos mokymai
vietoje (2 d.d.).

2.2. Meteorologinés sistemos jrangos vietiniai
priémimo bandymai (2 d.d.).

Pastaba. I$kilus nenumatytoms aplinkybéms, mokymy grafikas (konkreCios datos) gali biiti
kei¢iamas abiem Salims susitarus. Apie mokymy grafiko keitima Salis (-ys) turi informuoti likus ne
maziau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki grafike nurodyto termino. Mokymai turi biiti atlikti ne véliau
kaip iki 2017 m. gruodzio 15 d.
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II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis saglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai€iuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios zodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
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2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi buti jskaiiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
i8laidos ir mokes¢iai. | paslaugy jkainius turi bati jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
iSlaidos ir mokesc¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaina/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i$laidos;

2.4.5. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-
perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi bati i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi bhti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiSkai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo,
patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Teikeéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraS§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeéja jrodyti garantijg ar laidavimo
rastg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
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priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy
teikimo trikumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i viso neteikiamos
arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik
Pirkeéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi  teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikejas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebé&jus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo
atveju sutartiné atsakomybeé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma,
Jjeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy $alinimo
laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
raStu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty
prekiy trikumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai

' Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



42

numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiCianéiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netmkamq ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiradytos
Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas‘
ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasira$ytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

9.2. Pirkejas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Teikéjg turi teise
vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikeéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimas);
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9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
blidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkeéjas Lietuvos
kariuvomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus iStaisyti paslaugy
teikimo (ir/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per
Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo paslaugy
(ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trilkumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasciy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM -
Jeigu j sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota
suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne veéliau kaip per sgskaitoje
fakttiroje ar pareikalavime nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo
Pirkéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neistaisyti vertes Saliy i§ anksto susitarty
minimaliy nuostoliy uZ kiekvieng uzdelsta dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybeés ir paltikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas
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12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty priezasciy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti
konkre€ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumag, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeltus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi bti
siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
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prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
prane§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti$ki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkeéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly deél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanc¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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